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mich zuf Eile mes rendez-vous m'obligent a me
ddpecher; es drengt mich Ihnen zu sagen ... il
faut que je vous dise ...
III.r /ffisich zum Eingang - se bousculer vers
i'entr6e; sich durch die Menge - se frayer un che-
min dans la foule

ffi (sich hduJen) Te rmine: s' accnmulet

ffi (unbedingtwollenl sich nach etw - coudr apres
qc

Drengen <-s; kein Pl > nf insistance /,' auf sein,/ihr
- [hin] sur son insistance

drdngend,4dT pressant(eJ

Drangsal ['draqzarl] <-, -e> I ge h lowmerfi m
drangsalieren* [draqza'lirren] tr V ffi (bedrtingen,

e i n s c hi) c h t e r n ) hN celer

ffi(eine Plage sein) tdrr - Insekten: tourmenter qn
drgnlhdngen fam l. ff V Wi (beJestigen) accrocher;
etw-Maccrocherqc
W knibfigen) ai eine Sendung noch eine halbe
Stunde - proionger une emission d'une demiheure
II. / l/ sich an jdn - ne pas ldcher qn d'une semelle
(fam)

driinieren* [dr€'ni:ran] rr l/ drainer
dr4nlkommen intr V unreg + sein Jam WkffeL

chen) alffaper; aL e$r (Akk) - airiver a aftraper qc;

kommst du dran? tu peux l'attraper/les atffaper?
#,j (an die Reihe kommen) dtt,kommst/er kommt
dran c'est tonlson tour ffi [aufgerufen werden) se

faire interoger $ (durchgenommen werded ete
trait6(e); was kommt im Unterricht dran? quel
est le suiet du cours? ffi (bearbeitet, erledigt wet-
den) nrcrst kommt das Bad dran on commence

[le m6nage] par la salie de bains drqnlkriegen tr V
fam {hereinlegen) enubet (Jam)drenllassen r/ I/
unreg fam W (hengen lassen) larsseri etvy an der
Wand - laisser qc au mur €*s. ranlassen
drgnlmachen fam I. r V sich - s'y mettre (fam)
Il. tr V ds kannst das Plakat da - tu peux mettre
I'afflche llr [fam) drilnlnehmen tr V unreg fam
inleffoget Schiler; prerfiie (Jam) Patienren drqnlset-
zen I. rr l/$mettle en ceuvre; alles/seine ganze
Kraft - um zu ... metffe tout en ceuwe pour ...

ffifam (beaufrragen) idrr. - mettre qn sur le coup
(fam) Il. r VJam sich - s'y met,re (fam)

drapieren* [dra'pi:ran] tr Vffi(Jalten) draper; ein
Tuch,/einen Schleier um etw - draper une
etoffe./un voile autour de qc

ffi (dekorieren) das Fenster mit etw - draper la
fenete de qc

Drapierung ldra'pirruq] <-, -en> Jffikein Pl (das
Drapieren) actson f de drape4 die - des Festsaals
dauerte Stunden on mettait des heures ir draper la
salle des fdtes

ffi (Dekoration) ilap€ m
drastisch 1drastrfl L,4d7 ffi ftinschneidend) draco-

nien(ne)

ffi ( ii b e r d e ut I ic h) ndical( e)

ll.Adv Wkinschneidend) de faqon draconienne;
die Preise - senken casser les prix
S ftiberdeutlich) um es - auszudriicken pour le
dire tout e fait clafuement

drauf ldrqlrq Adv fam des*s
o,guVnicht gut - sein /am avoir,/[ne] pas avoir la
peche (Jam); - und dran sein etw zu tun ote .l
deux doigs de fure qc (fam)

dragflbekommen* tr V unreg fam weins -
(geschlagen werden) et prendre une {fam); (ausge
schimpfi werden) se faire passer tn savon (Jam)
Dragfgabe / fficadeau m Satuit; etw als -
bekommen Kiufer: rcceyok qc en cadeau $atuit
ffi e (Zugabe) rappel n

Dragfginger(in) [-grqe] <-s, -> m(ll fonceurf-euse)
m(f) (fan)

dr4gfgdngerisch pgeqanfl Adj Person fon
ceur(-euseJ; seine,/ihre -e Art sa nature de fon-
ceur/fonceuse; ein -er Typ sein effe un fonceur

dragflgehen intr V unreg + sein fam ffi (sterben)
teslet (fam);bei einem Unfall - y rester lors d'un
accident ffi [ausgegeben werden) beim Pokern -
Celdjy passer dans une paltie de poker (Jam) ffi (be-
schiidigt we rden) bei etw - Auug, Geschlrrdtre bou-
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si116[e) au couls de qc (fam)dt?_llhaben trvunrcg
Jamffi (wissen, kennen) coffnitJe; seinen Text -
connaiffe son texte su] le bout du doig" (fam);vtele
Witze - 6tre un sa qe deconngJt (Jaml etwas - 6tre
cd€(e) (Jam); nichts - effe un nullard/une nullarde
(Jam) ffi [fahren) ein hohes Tempo - uacer (fam);
gut hundert Sachen - faire bien dr cenl (fam)
dr4gflhalten /am l. tr V unregfiettte dessus; halt
den Finger da draufl mets le doig ld-dessus!
lI. inff V mit dem Gewehr - viser avec le fusil
drauflhauen intt V unreg fam cogner dessus fam/
dragflknallen Jam l.tt I/ carotter de plus; jdm
hundert Euro auf die Miete - carotter qn de cent
euros de plus pour le loyer (fam) ll. intr V er ist mit
draufgekna-llt il a d6fonc6 l'arridre de ma voiture

[fam) draullkommen inff V unreg + sein fam
d6masquer (fie fan); jdm - d6masquer qn
dregflkriegen r I/s. draufbekommen dragfl-
legen rr V lam y melffe de plus (fam); hundert
Euro - y metffe cent euros de plus draullos Adv
droit au but; immer lmuntefl - | d\ez, dtnefi! (Jam)

draufloslarbeiten intt VJam se lancer tete baiss€e

dans le travail [fam) dratrtlgsllahren intt V fam
partir d l'aventure [fam) draufloslgehen lnrr I/
unreg + sein fam ffi (nicht zufljckschrecken, nicht
zdgem) patsr carr6ment d l'aventure [fam) ffi (ziel-
strebig gehen) y aller cafldmenl (Jam) draul-
lqslpriigeln intr V se meftre a cogner drauf-
lqslreden inff V fam se mettre a causer a tort et e
tayerc (fam) drauflqslschimplen intr V fam se

methe e crier draufloslschreiben inff V fam
6crire comme Qa Vier:j. [fam) dtaufloslwirtschaf-
len intt V lam gerer sans r6fl6chir

dragflmachen fr I/ Feinen - faire 1a java [fam)
dragflsatteln ff V fam & (gewehren) rcfier [fam) ;
ein Prozent Tadferhiihung - refiler une rallonge
d'un pourcent sur les lafis W (vorbfingenJ revenir d

la charge avec (fam) Forderung

draqflseinALr intr V s. dtaul
drauflsetzen l.tr V fam jdn - mettre qn dessus

(Jam); dasKnd allf das Pony - mettre l'enfant sur
1e poney *[noch] eins [o einen] - famennjouter
{fam) ll.r 7 sich - s'asseoir dessus; (aufsteigen)
monter dessus Drculsichl I Fachspr vue / plonge-
ante dragflstehen [ntr V unreg /am CUe 6ffit(e)
dessus (fam); auf der Liste - effe sur la liste
draqflstoBen tr V unregfam mettre dessus; jdn
mit der Nase - metue e qn le nez dessls (fam)
dragflzahlen fam l.tr I/ payer en surplus; hun-
dert Euro - (zusdtzlich bezahlen) metue une ral-
longe de cent euros [fam); (zu viel bezahlen) se fal:r:e

carotter de cenl euros [fam) ll.intr I,/- [miissen]
fdevoirl y laisser desphtmes (Jam)

draus [drQ!s] Advfam s. dxaus
drauBen t'draysr.rl :4drzffidehors; nach - dehors;
von - de [o du] dehors

* (nicht im Hafen) en mer; - auf dem Meer en
pleine mer

Drechselbank <-banke> / tour m
drechseln ['drsksln] I. ,/ 7 fagonner au tour; etw -

faqonner qc au tour
II. lnfr l/ffayaiuer au tour

Drechsler(in) ['dreksle] <-s, -> m1// tourneur(.euse)
m[// sur bois

Drgchslerbank /s. Drechselbank
Drechslerei [dnksla'rq;] <-, -en> f alelier m de

tourneur
Dreck ldrEk] <-lels; kein Pl> mgpfam (Schlamm)

gadoue / (fam); [Schmutz) saloperie f (fam); - ma-
chen faire des cochonleries [fam);vor - staren
dte ddgaeulasse (Jam)

$ pei sl (Schund)mefie f (pdj pop)

ffipei sl (nichts) einen - [davon] verstehen y
piger que dale (fam); etnen - wert sein valoir des
clopinettes (fam); sich einen - um jdn,/etw kiim.
metn slen avoir rien i branler de qn/qc (vulg); das
geht Sie einen Feuchten] * an! occupez-vous de
,rolre c:uJ! (wlg)
b - am Stecken haben Jam trainer une casserole
(Jam); der letzte - setur s/ n'Cte qu'une merde
(vulg); jdnwie den letzten - behandetn s/traiter
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'ilqn comme s'il./si elle €tait de lamerde (vulg);mach
deinen - alleine'! lam ddmerde-toi tout(e) seule(e)
(Jam); im - sitzen [o stecken] fam Ctre dans la
mefie (fam); jdrr/e$r n [o durch] den - ziehen
famtainet qn/qc dans la boue

Drgckarbeit f fam ffi (Schmutzatbeit) lJavatl m
salissant S pel fniedere Arbeit) saJe boulol m (fam)
Drgckfink mfamporc m [fam)

dreckig ['drukrq] I.,4dl ffi lscftmutzig) sale; sich al
etw (Dat) - machen se salir en se frottant a qc

ffi6fam (gemein) sale antdposd (Jam)

ll. Adv fam ffi (absto&end) - lachen avoir un sale

rire (fam)

# (miserabel) es geht ihr - elie est mal foutue
(fam); ffinanziell)el1e est dans la motise [Jam)

Drgckloch nt pej sl cambl$e f (pdj fan) Dreck-
sack m slsaligaud m (pop)

Drgcksarbeit/pej derbbollot m de merde [o mer-
diquel (pdj wtg)

Drgcksau f pei vulg (Frau) salope I (pej wE);
(Mann) salatd m (pdi vulg)Drgckschleuder/pe7
famg (Person)fouteurf-euse) m(f) de mefie (fam)

ffi (umweltbelastendes Auto/Unternehmen) vor-
lwe J/erfieprise I qui empeste; eine - sein empes-
ler {fam) Drgckschwein nr s. Drecksau

Drgckskerl m s1s. Drecksack
Drgckspatz mfamlpeurl cochon m [fam) Drgck-
wefter nt Jam temps m de chien [o de cochon]

[fam)
Dreh [dre:] <-s/ -s o -e> mfamfftc m (fam); den

[richtigen] - heraushaben fam avoir touv6 le

lbonlutc (fam)
tr [so] um delr - fam h quelque chose prds [fam)

Drg:harbellf mersf Pltournage mpas de pl;beiden
- en zu seinem neuen Film sur le tournage de son
demier film Drehbank <-banke> / tou m

drehbar l. Adj pivotantfe)
ll. Ad1/ - gelageft pivotant(e)

Drehbewegung /rotation / Drehbleistift m por-

temine m Drehbriicke / pont m toumant Dreh-
buch nf sc6nario m Drehbuchautor(in) m(l)
sc€nariste m/ Drehbiihne / scene / toumante

drehen 1'dreranl l.tr V ffi(herumdrehen) borger
Hand, Bein;lolrnet KopJ Schhissel, KnopJ, Monitor;fai]e
lolltfuet Kreisel; nach links/rechts - tourner a
gauche/droite

ffi (rollen) rc,,sJer ztgarette; fafu e Pilten

& ciNE tourner

ffi (einstellen) etvr leise/leiser - baisser [e son de]
qc; etw lauylauter - monter [e son de] qc; die
Heizung auf klein/auf groB - baisser/monter le
chauffage

ffi sl (hinkriegen) gonpiller (Jam)
trwie man es auch dreht und wendet qu'on
prenne le probldme par n'importe qtel bou.t [Jam)
II. rnrl yW an einem Knopf - tourner un bouton;
am Radio./an der Heizuag - toucher d 1a radio,/au
chauffage

ffi (umdrchen) Fahrer: latre demi-tour; Wnd: tolJtne\
auf West - tourner A l'ouest

ffi (Filmaufuahme n machen) towrlet
!'daran ist nichts zu - und zu deuteln il n'y a pas

a dpiloguer la-dessus

lll. r V ffi (rotierenl sich um die Sonne - tourner
autour du soleil

$s (sich umdrehen/ sich nach rechts,/links - se

tourner e fu oite,/gauche

ffi (betrffin)sich um Politik - traiter de politique;
es dreht sich darum, dass ce qu'il y a, c'est que
+ indic; es dreht sich um jdnletw il s'agit de qn,/
qc; alles dreht sich um ihn il est le centre du
monde
e sich - und winden tergiverser; jdm dreht sich
alles qn a 1a tCte qui toume

Dreher(in) ['dre:e] <-s, -> m(f)lownelr(euse) m(f)
Drehfeld nf ELEC champ m tournant Drehkran m
gue / tournaate Drehkreuz n, tourniquet m
Drehleiter f ichelle / orientable Drehmo-
ment nf pHys moment m de rotation Drehmo-
mentwandler *s, -) fr KFZ-rECH convertisseu rn
de couple Drehorgel f orgte m de Bubarie
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Drehort rn crNr [eu m du tournage; am - sur les
lieux du tournage Drehpause /pause / [entre les
prisesl Drehpunkt m eines Geriitspiyot m wdet
Dreh- und Angelpunkt la question centale
Drehrestaurant nf restaurant m panoramique
Drehschalter m commutateur m rotatif Dreh-
schaltgriff m poignde / tournante lau guidonl
Drehscheibe f a. fi.gplaqe / toumante Dreh-
schwindel m MrD vertige m DrehspieB rn bro-
che / toumante Drehstift m qayon m rdffactable
Drehstrom m rlrc [couralt m] triphasd m
Drehstromgeneralor m ELEC altemateu m tf
phas€ Drehstuhl m chaise / pivotante Dreh-
tag m crNE jour m de tournage; (der Tag in sei
nem Veflaufl iolltade I de tournage Drehtiir /
porte / a tamboul

Drehung ['dre:uq] <-, -en> / rotation /; (Kreis)
tour m; eine - zur Seite machen pivoter sur le
cdt6

Drehwurm m u"dea - haben Jam ayoir 1e tournis
(Jam); den - knepen Jam atilaper le to:urnis (fam)
Drehzahl/nombre m de tours

Drehzahlbereich m rd.$me m; im oberen./unte-
ren - d r6gime acc'l,rdhalentt Drehzahlmesser
<-s, -> m compte-tours m

drei [dra:] Num trois; s. a. achtl
*ftir - essen /am manger comme quaue (fam); et
sieht aus, als ktinne er nicht bis - zehlen il a un
air de ne pas y toucher

Drel <-, -en> J ffi fiahl, Spielkarte, Augenzahl)
trois m

ffikein Pl (Bus-, StaBenbahnlinie, U-Bahn-Linie)
ftois m

ffi (Schulnote) note situde entre orue et treize sur
vingt; s. a. Achll

dreiachsig l-ak4l Adjd Uojs essieux; - sein avoir
trois essieux

Dreiachteltakt m [mesure/h] trois-huit m
dreiarmig [3armri] Adj Leuchreri trois bralches
dtpib?indig l-brndrq] .Adl en trois volumes
dreibeinig [-b4n4] Adj Hocke, Tisch a Uois pieds
Dreibettzimmer nr chambre / pour trois
dreibl2ittle]rig l-btrtla]ncl /4dl A trois feuilles
Drei-D-Abbildung [drqJ'de:], 3-D-Abbildung /
image / tridimensionnelle Drei-D-Brille,
3-D-Brille / lunettes /p1 3D Drei-D-Darstet-
lung, 3-D-Darstellung / affichage m ffidimensi-
onnel Drei-D-Effekt, 3-D-Effekt m effet m de
relief Drei-D-Film, 3-D-Film m fi1m m en 3D

drejdimensional l. Adi ltidimensiornel(le); Raun it
trois dimensions ll.Adv daretellen, wiedergeben en
trois dimensions Dreieck nr tdangle m dreieckig
AdilJiang,ilabe

Dreiecksgescheft nf FrN op6ration / triangulaire
Drejeck[s]tuch nr cour foulard m; [gro&) chile m;
uro €charpe /

Dreiecksverhdltnis n/ m6nage m A trois; ein -
haben faire m6nage a tois

dreleinhqlb Num trois er demi; - Meter trois
meues et demi

dreieinig Adj s. dreifaltig
Dreieinigkeit /s. Dreifaltigkeit
Dreier ['drerr] <-s, -> m fam #(Schulnote) note

convenable situde entre onze et treize su vingt
q# &binster Lottogewinn) tois bons num6ros mp1
* ein flotter - s/ une partouze d lllois (fam)

Dreierkonferenz /TELEK confdrence / a trois
dreierlei ['drQJr'tQJ] Adj unvdeffois sortes; - Sorten
Brot tois sortes de pain; s. a. achterlei

Dreierreihe / rangde / de [ois: in - n en rangs par
tlois Dreiertakt m r'aus mesure/i ilois temps

drejfach,3fach [-fax] l.Adjttiple; die -e Menge
nehmen en prendre trois fois plus
ll. Adv falten ttois fois; s. a. achtfach

Drqifache(s) nt dekl wie Adj ttiple m; das - ver-
dienen gagner trois fois plus; s. a. Achtfache(s)

Dreifachstecker m u-rc fiche / triple
dreifaltig ldre]'faltrE] Adj en l(.ois personnes; der

Dreifaltige le Dieu en trois personnes
Dreifaltigkeit [dra;'faltrgkejt] <-> / mr Trinitd / die
Heilige - la sainte Trinitd
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Dreihltigkeitssonntag m [1e dimanche de] la Tri-

nit6
Dreifarbendruck <-drucke> m ffikeln Pl (VerJah

ren)ffichromie J
ffi (Gedrucktes) image / trichrome

dre jf arbig Adi tticolor e
Dreifelderwirtschaft / kein Pl assolement m uien"

nal
DreifuR mtrepied m
dreifiiRig [-{yrsrq] ,4d7i trois pieds; - sein avoir trois

pieds

Dqjgangschaltung / d6railleur m a trois vitesses
drelgeschossig l-gapsryl Adj Cebtiudede [o i] trois

6tages; s. a. achtgeschossig
DrEigespann ntAdkal
Dreigestirn nrffiASrRoN trois elr.iles hl

W @reiergruppe)lJio m
Dreigrgschenheft ftt, Dreigroschenheft-

chen nt peibtochure / tr quaffe sous (pdj) Drei-
groschenoper f a. pej opdta m de quatre sous
(fam)

drgjhundert Num trois cents
dreijiihrig l-jtngl Adj Kind, Amtszeit de ttois ar$
Drggilhrigelr) f(m) dekl wie Adigaryon m/fille J de

trois ans

Dreikampf m triathlon m
Dreikar:iter [-kar€:tB] <-s, -> m pierre/ [pr6cieuse]

de trois carats
drgikar?itig [-kar€:trg] Adj Edebteinde trois carats
Dreiklsehoch <-s, -s> m humJam demi-porton/

(humfam)
Drqiklang m tdple accord m
Dreik(lnige Pl Dreik(lnigsfest nf Epiphanie /

das - Epiphanie
Dreikiinigstag m jour m des Rois

drelkaipfig l-kcnpftgl Adj Fanltu de trois personnes;
Cremiumde tois membres [o personnes]; s. a. acht-
kiipflg

Dreilflndereck nt ffiangle m de trois pays
drEimal ,4dltrois fois

b - darfst du raten! lam je te le donne en mille!;
s, a. achtmal

dreimalig [-ma:hg] ld7 trois fois; nach -em Klin-
getn aprds avoir sonn6 trois fois; s. a. achtmalig

Drgimaster [-maste] <-s, -> m tois-mats m
Dreimeilenzone / zone f des eaux territoria_les lde
trois milles marinsl; auBerhalb/innerhalb der -
hors des,/dans les eaux teritoriales lde trois mi11es

marins]
Dreimeterbrett n, plongeoir m de trois metres
dreimonatig [-mornatr!] Adi K1ndigungsJrbt de ltois

mois
dtplmonatlich I. Adj Besprechungen, Treflen trjmes.

triel(1e), tous les trois mois
ll.Advlots les trois mois

Dreimonatsgeld nf rrN placement m bancaire it
trois mois

dreimotorig [-motorng] Adi lJimoteut
drein ldrqln] Adi fam s. darein
dEinlblicken inff Vayoit le regard ...; gticklich,z
traurig - avoir l'air heureux,/fiste drginlfin-
den r V sich - s'y faire dreinlreden intr V
fam W (belehren) se m01er; erlsie lesst sich
(Dat) niclnt - i/elle lalt comme bon lui semble;
lass dir nicht -! n'6coute pas les autres! #Iun-
terbrechen) jdm - couper la parole i qn
(Jam) dreinlschauen intr 7 s. dreinblicken
dreinlschlagen intr V unregJamlaper dans le tas
(Jam)

Drej-Pass-VerfahrenRR n, TNFoRM proc€dd m d
trois passages

Dreipfiinder f-pfvnde] <-s, -> m (Brot) pain m de
trois lir.res; 1Frscft/ poisson m de trois Liues

Dreipunktgurt m ceinture / [de s6curit6] trois
points

Dreirad nt # (Spielzeug) fficycle m
ffi (LteJer;fahrzeug) triporteur m

Dreiraumwohnung / trois-piCces m
Dreisatz m kein Plrefle J de uois
Dreisatzrechnung / calcul m par 1a rdgle de tois
dreiseitig l-zLrtr<l Adi Bnefde ilois pages
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dqispaltig l-lpalt4l Adj wr trois colonnes; - sein
faire trois colonnes

Drpispitz [-JpI5] <-es, -e> m tricorne m
dreisprachig [-Jpra:xrgl l. Adj Mensch, Ausgabe, Wor

terbuchlJlbngne
ll.Adv aujrachsen dans un environnement trilingue

Dreispringer[in) m(J) seow triple sauteu(-euse)
mf/ Dreisprung m kein Pltriple saut m

dreispurig l-lpu;nel Adi,,4dla ffois voies
dreiRig 1'orgsrgl Numl:ente; s. a. achtzig
DrqiRig <-, -en>/trente m
dreiRiger,30er 1'dr4rsrgel Adi unvdie - [ahre] ies

anndes trente; s. a. achtziger
DreiRigerr <-s, -> m ffi (Mann in den Drei&igem)

homme rn qui a la tentaine
ffi s. Dreifligiiihrige(r)

Dre,lBiger2 <-, -> J uw Jam (Briefmarke) timbre m it
tlente pfennigs

DtglBigeF P1ffidie - einesJahrhunderts les ann6es

hltenle
*(Lebensalter)in den -n sein avoir la trentaine

DreiBigerin f'drgsrgarrn] <-, -nen> fffi (Frau in den
DreiBigem) lemme / qui a la trentaine
fi3 s.

P/ die - les annees ft1 tente
drejBigjiihrig

achtzigiiihrig
f-jt:ngl Adi attr de lJenle ans; s. a.

DrejBigjdhrige(r) f(n) dekl wie Adj homme m/
femme / de trente ans; etw als -(r) tun faile qc ir
ffente ans

dreiBigste(r, s) 1'drq,rsrgstal Adi lterrlidme; s. a.

achtzigste[t s)

DreiBigstel ['dr4rsrqst!] <-s, -> nf tenteme m
dreist [drarst] ,4dl impudent(e); immer -ef wef-

den avoir de plus en plus d'aplomb
dreistellig l-lrlh9l Adj Beffag d uois chiffres; 7ar1de

trois chiffues
Dreisternehotel n, hdtel m trois dtoiles Dreistgr-
nerestaurant nf restaurant m trois 6toiles, trois
dtoiles m

Dreistigkeit ['dre}strqke]tl <-, -en> -F einer Person,

eines Vethaltensimp:U,deljlce f; eines Einbruchs atdace J;
die - besitzen [o haben] etw zu tun avoir f impu-
dence de faire qc

drelstimrnig l-[ttmrQ I. Adj Liedpour ffois voix
ll. Adv singen it lrois voix

drqlstockig f-[tekrg] Adi Cebiiudede trois dtages
dreistufig Adi Rakete d ltois ,tages
Dreitagebart m barbe I de trois iours Dreitage-
fieber nr l.lso exanthdme m subit

dreitegig l-tt.gryl Adj attr ldlune durdej de uois
iours

Drei-Tgsten-Maus/runonu souris/A trois boulons
drEjtausend y'/um tois mille
Drqitaqsender m fam lsommel m de plus del trois

mille mdtres m
dreiteilig l-tqJ.tq) Adj en ffois pafties; ein -er
Aozug un costume trois-pieces

Dreiteilung / diyision/ en trois pafties
Dreitiirer [-tyrre] <-s, -> mlamtoispottesl
dreitiirig f-tytry] Adi [h] trois portes; - sein avoir

trois portes

Dreiuhrmaschine / vol rn de trois heures Dre!:
uhrzug m train m de trois heures

dreiviertef ALr Num s. viefiel
Dreiviertelarm m manche / Iois-quarts dreivlCr-
lellang Adj lacke, MantetltoLs-quafts; Poc,t aux mol
lets Dreiviertelliterflasche / boutellle f de 75 cl
Dreivlertelmehrheit / majorite / aux tois quans
Dreiviertelstunde / trois quarts mpl d'heure
Dreivlerteltakt m mesure / b trois temps; im - a
trois temps

Dreiwqgekatalysator m AUr pot m catalytique a
trois voies Dreiwegewirbel m aucu_N 6merillon m
a trois branches

dreiwertig [-vi:ptig],4d7 trivalent{e)
Dreizack [-gak] <-s, -e> m ilident m
dreizehn Numlreize; s. a. achtl
*jetzt schlegt's abet - fam [a1ors l2r,] c'est le bou-
qrelt lfam)

dreizehnte{r, sl Adiffeizrdme; s. a. achte[r, s)
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Drplzeiler [-6ajlp] <-s, -> m letcel m
drcizeilig l-ggthgl Adj Gedicht, Stophede Uois vers;

Mitteilungde :U|ois lignes; - sein cedicht, strophe:fahe
ffois vers; Mineitung:fatte uois lignes

Dreizimmerurohnung / uois-piEces m
Drell [drel] <-s, -e> rn TEXT]L Notmscu coutil m
Dresche ['dnja] <-; kein Pl> f fam dercw116e f

(fam); - bekommen [o kriegen] se prendre une
d6'roll116.e (fam)

dreschen ['dr{n] <drischt, drosch, gedroschen>
l.trVffibalffe Getreide

ffifam (pnigeln) jdn windelweich - flanquer une
bonne ddrouillde b, qn [fan)
II. 1ntl Tffibattre le b16

ffifam (schlagen)wild um sich - fller des coups
dans tous les sens [fam)
lll, r V fam sich - se labasset (fam)

Drescher(in) ['drcJe] <-s, -> m[f) Acl.batte:ut m
Drgschflegel [-fle:gl] m fl6au m Dreschma-
schine / batteuse /

Dresden ['dre:sdr,r] <-s> nf Dresde
DressRR <-es, -e> m, DteBALr [dr€s] <Dresses,

Dresse> r, (Stra&enkleidung) tenre f; (Spoxklei-
dung) terle de sporl

DresscodeRB m consigte /yestimentaire
dressieren* [dre'si:ran] tr V W (abrichten) &esse\

ein Tier darauf -, etw zu tun appfendre e un ani-
mal A faire qc; ein dfessiertef Hund un chien
savant; dieser Wachhund ist auf den Mann dres-
siert ce chien de garde a 6t6 dress6 d l'attaque

ffipei [erziehenJ dresset Person

Dressing ['d[srq] <-s, -s> nt sauce / de salade
Dressman L-mrnl <-s, Dressmen> rn mannequin m

lhommel
Dressur [drr'su:g] <-, -en>/dressage m
Dressqrpferd nf cheval m de dressage Dressur-
reiten <-s; kein Pl> n/ dressage m

dribbeln l'dmblnl 1nrl fdribbler
Dribbling ['dnbhrj] <-s, -s> nf spoRr dribble m
Drift fdnft] <-, -en>/ddrive/
driften 1'O nttr.rl intr V + s e in & ( auf de m Wasse t tte i-

ben) d4river

#(hintreiben) zur Mitte - Paftei: derivet yers le
centre; in die Isolation - Person, Sraaa.s'isoler de
plus en plus

Drill [dnl] <-lels; keinPl> m&MrLmise/aupas
ffiscHun pejrabdchage m (fam)

Sencalu combat m
Drillbohrer m chignole f
drillen ['dtrlan] rr I/SM[ mette au pas; jdn - met-
te qn au pas

ffi (erziehen) jdn aufs Auswendigernen - faire
travailler qn i la baguette e l'apprentissage pu ceur;
auf absoluten Gehorsam gedrillt sein Sc,td1e4

Kind: Ctre dress6(e) I obdir au doigt et ar l'eil
ffiANGELN fatiguer Flscfr

Drillich ['dnhg] <-s, -e> m coutil rn
Drillichanzug m ffeilks m
Drilling ['dtrhr]l <-s, -e> m ffitfipl(. m; -e bekom-
men avofu des tipl6s mp1

W (lagdgeweh| arilling m, fusil m A tdple canon

ffiaNcrr-N hameqon m tddent
Drlllschraubenzieher m rECH toumevis m va-et-

-Yient

drin [dtrn] Adv fam Slgdans; in der Vase ist noch
Wasser - il y a encore de l'eau dans 1e vase; s. a.

darin
ffi (mdglbh) - sein pouvoir se fake; das ist nicht -
c'est pas possible (Jam) ; f:.dlr sie ist noch alles - elie
a encore toutes ses chances

dringen ['dmqan] <drang, gedryngen> intr V
ffi+ sern (sto&en) lJayelset; durch etw - person,

Zerp6n6trer dans qcj Speetr Strahlen, Regen:tJayercer
qc; sonne, Licht:percer qc; in etw (Akk) - Geschoss:

traverser qc
g+ sezn (vordringen) zujdm,/an die dffenflich-
keit - Nachricht, Skandal: affiyil jusqu'A qnlOtre
connu(e) du gald public

ffigeh (einwirken) mit Bitten/Fragen in jdn -
presser qn de pridres/questions (soutenu);injdn -
etw an tun presser qn de fake qc (soutenu)



Y"t)
ffi+ haben (fordem) auf etw (Akk) - exiger qc;
darauf -, etly zu tunldass etw getan wird insis-
ter pour faire qclque qc soit fait(el; s. a. gedrun-
gen

dringend ['dnqant] I.Adj Anru;f, Verabredung, Bestel.

/ung urgent[e); Operation d'urgence; Bitte, Wamung
pressant(e)

ll.Adv Oent;ttgen de toute trgetce; operieren d':ur-
geI\ce; wamen, bitten, abraten a\ec if$islar\ce; erlorder
I i c h, n o tw e n dig abso]]lmenl

dringlich I'dnqt4) Adj, Adv s. dlillrgend
Dringlichkeit <-; kein Pl> f rrgencelvon groller
- sein 6tre tres urgent(el

Drlnglichkeitsanfrage / ror question / d'urgence
Dringlichkeitsantrag m demande / d'urgence
Dringlichkeitsvermerk m mention / d'urgence

Drink ldtrr]kl <-s, -s> r, boisson j (mit Alkohol)
drink m

drinnen ['dnnan] , drzffi [m Haus, im Innern)dl'n-
t6rieu; von - de f int€rieur

ffi (ins Haus, ins Innere) a l'intdrieu; nach -
gehen renffer A f int6rieur

drlnlseintr inff V s. drin
drlnlsitzen intr V unregJamffi (im Haus sein, blei

ben) rcster enferm6(e) (fam) ffi (in Schwierigkeiten
sein) ganz schiin * Ctre dans le peuin (Jam)

drinlstecken intr Vfam Win etw (Dat) - Schtiis

seL.6te dans qc ffi(venvickelt sein) in efrN (Dat)

lmitl - €t]e dans le coup (Jam);i'Iwas steckst du
da wieder drin? dans quoi tu t'es encore embar-
qrft(e)? (Jam) ffi s. drinsitzen # # ( inve stie rt sein)
in diesem Haus stecktviel ArbeiTGeld drin on
a mis beaucoup de travail/d'argent dans celte mai-
sorL [fam) Fda stecl( man nicht drin on n'y est
pour rien (Jam) drinlstehen intr V unreg fam
ffi (im Innem stehen) Qffe dedans; im Haus - 6tle
dans la maison W \erzeichnet sein) in det Zei-
tung/einem Buch - se trouver dals le journal,/un
lilre

dritt ldtrt] Advztr - sein Ctre d tois; s. a. acht2
Drittaufwand m pr ddpense / tierce Drittbe-
gtinstigte{r) m dekl wie,4d7rur tiers m bdn'fi.
ciaire Drittbeg0nstigung /JUR ben6flce m au pro-
flt d'un tiers

dritte(r, s) ['dnta],4dl qB toisiEme
ffi (bei Darumsangaben) der - Mar €crit: der
3. Mai le trois mat geschrieben:le 3 mu
ffiscuur-r die * Klasse = le CE2; s. a. achtefr, s)

Dritte(r) Jfu) dekl wie Adi (Person, die auJ den
Zweiten/ die Zweite fow) troisidme mf
ffi(bei Datumsangaben) det -/am -n 6crit: der
3. / am 3.le lJors geschtieben: le 3
ffi [Namenszusatz) Karl der - dcrit: Karl
Ill.Charles luois geschrieben. Charles III; Sophie
dte - 6crit: Sophie IILSophie lJois geschieben:
Sophie III
ffi tut ( au&enste hende Person) tiers m,. zugunsten
eines -n au proflt d'un tiers; Vertrag zugunsten
eines -n contrat m au profit d'un tiers; Leistung
an - prestation/pou un tiers; Leistung durch -
prestation par un tiers

W $Wphonie) Beethovens - la TroisiEme Spn-
phonie de Beethoven
eder - im Bunde le troisidme de la bande; der
lachende - le troisieme laflon; wenn anrei sich
streiten, freut sich der - Spr les disputes des uns
font 1e bonheur des autres; s. a. Achte(r, s)

drittel l'dtrtl] Adjtroisldme; s. a. achtel
Drittel <*, -> nf #a. nmrs liers m

ffi (Teil der Spielzeit)pllode f
Drittelbeteiligung / participation I d'un tiers
dritteln ['dntln] tt V pafiag...] en trois; ein Brot -

partager un pain en tlois
drittens ['dntns],4dl troisidmement
Drltte-Welt-Laden m magasiil m [sp6cialis€ dans

la ventel de produits du tiers-monde
Drittgefahrdung /luR mise / en danger d'un tiers/

de tiers Drittgldubigeranspruch m JUR droit m
d'un tiers cr6ancier drittgriiRte(r, sJ .4dTtroisidme
pu ordre de grandeur; der - Schiiler le troisidme
dldve pu ordre de taille; das -e Haus la troisieme



Dreizeiler- drohend
v{}

maison par ordre de grandeur Dritthaftung / IUR

responsabilit6 / d'un tiers dritthiichste(r, s) ,4dl
troisieme en ce qui conceme la hauteur; der - Berg
la troisidme montagne [en ce qui conceme la hau-
teurl

drlttklassig l-ktaslcl Adi pej miteux(-euse) ( pdj fam)
Drittland ntpays m tiers Drittlandsgebiet nf JUR

territoire m d'un pays fiers drittlgtzte(r, s] Adjqi
prdcdde 1'avant-dernierfderniere); der - Besucher
l'avant-avant dernier visiteur Drittmittel P/ fonds
mp1 foulnis par un tiers Drittorganschaft
[-:rga:nJaft] <-, -en> / lun, oKoN gestion / par tiers
Drittschaden m lun dommage m e un tiers Dritt-
schadensliquidation /JUR liquidation I des dom'
mages caus,5s a un ders Drittschuldner(in) m(f)
ruR tiers ddbiteur rn Drittdtaat m flal m liers;
sicherer - Etat tiers srli Drittverwahrung / tun
ddp6t m en mains tierces Drittweltland nf pays m
du tiers-monde Drlttwiderspruchsklage / run
tierce opposition / Drittwirkung / luR effet m ir

1'6gard des tiers; mittelbare/unmittelbare - effet
directzindirect h 1'6gard des tiers

Drive-in-Kino [drq;f?rn-] nf cindparc m Drive-in-
Restaurant nr restaurant m drive-in

DRK lder?sr'kad <-> nt Abk /on Deutsches Rotes
Kreuz Croix-Rouge / allemande

droben ['drorbr]l Adv gehld-hatft
Droge ['dro:ga] <-, -n> J drogae f; -n nehmen
prendre de la drogue; harte/weiche -n des

drogues dures,/douces; unter -n stehen etle dro-

Cu6{e)
Drdgeler{inl ['dra:gale] <-s, -> m(f) cH drogu6[e]

m(.f)
drogenabhdngig .4dl toxicomane; jdn - machen

faire de qn unlune toxicomane Drqgenabhangi-
ge{r) f(n) dekl wie Adj toxicomare mf Drqgen-
abhiingigkeit / toxicomanie / Dregenbaron m

Jam gos bonnet m de 1a drogue (fam) Drggenbe-
auftragtefrJ J(n) dekl wie Adj detegr6(e) n[J)
chug6(e) du dossier toxicomanie Drqgenbe-
kdmpfung J lvlle f antidrogue Drqgenbera-
tung I Drqgenberatungsstelle / association /
d'aide pour les drogu6s DrogeneinflussRF m
effel m de la drogue; unter - stehen Cile sous l'ef-
fet de la drogue Drsgenfahnder(in) m(f) poli-
cier(-dre) m(f ) de lafuigade antidrogue Dregenge-
schaft nr (Drogenhandel) trafic m de drogues
Drogenhandel m lrafrc m de drogue Drqgen-
karriere / parcours m d'un drogu6,/d'une drogu6e
Drqgenkonsum m consommation / de drogue
Drqgenkonsum ent{in) m(f ) loicomate mJ, dro-
gr6le) m(f) Drqgenkriminalitat / criminalit6 /
due e la toxicomanie Drqgenkurier m traiquant m
de drogue Drqgenlabor nr laboratoire m de fabri'
cation de drogues Drogenmilieu nI s. Drogen-
szene DrogenmissbrauchRR m consommation/
abusive de stupdflants Drogenscreening nr MED

d6pistage m antidrogue Drogensucht / s. Dro-
genabhzingigkeit dregensiichti g Adj s. ilogen-
abhiingig Drqgenstichtige(r) f(m) s. Drogenab-
hiingige(r) Drqgenszene/milieu m de la drogue
Drqgentotefr) f(n) dekl wie Adj mort(e] n(f)
d'une fo parl overdose Dregentrip mtip m (fam),
ddlonce f [Jam)

Drogerie [droga'ri:, P/.' droga'riran] <-, -n> / dro-
guerie-herboristerie /

Drogerlemarkt m supermarch6 m droguerie-her-
bodsterie

Drogist(in) [dro'grt] <-en, -en> mf/ droguiste-her-
boriste m/

Drqhbrief m lettre / de menace
drohen ['dro:an1 tnfl l/#menacer; jdm mit etw -

menacer qn de qc; jdm -, die Polizei zu holen
menacer qn d'appeler la police

# (bevotstehen) Gewittet; Gekhr: menacerl ihnen
droht die Verurteilung leur condamnation semble
in6vitable

ffi (im Begriff sein) zt veflierct/einzustiirzen -
menacer de perdre/de s'6crouler

drqhend l.Adj Haltung, Blick Wolken menaqant(e);
Krieg, Unheil, Gela,t/imminent[e)



ll. Adv - die Hartd heben lever la main en sigre de
menace

Drqhgebdrde I (Geste) geste m de menace; fig
man@uwe / d'intimidation Drqhkulisse /
mareuwes rl d'intimidation reine - aufbauen
mette en euvre des mesures dissuasives

Drohne I'drornal <-, -n> /ffizool faux bourdon m
ffi pej (Schmarouer)pansite m (pdj)

drtihnen ['dro:nan] intr V ffi(dumpJ klingen)
Stimme, Musih Lautsptechet: r6sonner; Donner: grcn"
der

ffi(dunpf widerhallen) Boden, Wand: rdsonner;
ihm,uihr driihnt der Schddel il,/elle a la t0te qui
bourdonne

dr(lhnend Adj Stimme de stentor; Gebchtersornte;
Appkusifuanl{e); ein -er Ldrm un $ondemeflt

Drohung ['dro:uq] <-, -en> / menace f; elne vet-
steckte,/offene,/leere - une menace d6guisde,/d
peine voilde/en 1'air

drollig ['dnhs] Adj @(belustigend) Art, Anekdote
dr6le

ffi (niedlich)mi+on[ne)
Dromedar [drome'darq, 'drormedarp] <-s, -e> nt

dromadaire m
Drop-down-Menti [dDp'dQ]n-l nf TNFoRM menu m

d€roulant
Drops ldrJps] <-, - o -e> m o ntbonborl m larx

fruitsl; saure - des bonbons acidulds
Droschke ['dplka] <-, -n> f veraltet ffi(PJerde

droschke) fiacre m

$$ (Taxfiart n
Drossel ['dr:sl] <-, -n> f giive f
Drgsselklappe / rEcH clapet m d'dtranglement,

papillon m des gaz

drosseln ['dDsln] f/ V ftduie Heizung, Leerlauf, Pro

duktion; das Tempo auf 30 km,/h - r6duire la
vitesse d 30 km./h

Drosselung ['dosaluq] /s. Drosslung
Drgsselvene /uro veine / jugulaire Drgsselven-
til nf rECH soupape / d'6tranglement

DrosslungRR, DroRlungALr f'dosluq] <-, -en> J
r€duction /

druben 1'dry:br,r1 Ad/enface, de l'aute cot€
dr0ber 1'oryruel Advfams. dariiber
Druckl 1druk, PL''dnkal <-[e]s, Drticke> m #pHys

pression /
& (dnickendes Gefthl) (in der Brust) oppression /,'
(im Magery Kopfl lorrdels / [einen] - auf der
Blase haben avofu une envie pressatte

$kein Pl (das Dricken) mit einem - auf diesen
Ihopf/diese Taste par simple pression sur ce bou-
tonlcette touche

ffi kein Pl (Zwang, Zeitnot) conlJalnle f;in lo iml -
sein 6tre press6 par le temps; unter - stehen Ctre

sous pression; (in Zeitnot sein) CtJe press6 pu le
temps; aufjdn - ausiiben faire pression sur qn; jdn
unter - setzen presser qn; h,Jnter etw (Akk) *
machen fam faire accdldrer qc

$sl (Drogeninjektion) shoot m (arg)
Druck2 ldruk] <-[e]s, -e> m ffi kein Pl ( das Drucken)

impression /,' etw in - geben faire imprimer qc; in
- gehen partir i f impression; im - sein CtIe sous
presse

ffi (gedrucktes Werk)imprim6. m
Drgckabfall m chute / de la pression Drgckan-
stieg m hausse / de la pression Druckanzug m
combinaison / pressuris€e

Druckauftrag m rNFoRtvr tAche / d'impression;
einen - ltischen annuler une tdche d'impression

Drgckausgleich m pHys compensatiol / de pres-
sion Druckaustibung / exercice m de pression
Drgckbehdlter m r6cipient ,.n sous pression, auto-
clave m

Drgckbereich m wronira zone / d'impression
Druckbleistift m potlemirle m
Drgckbogen m leuille / d'impression Drrlck-
buchstabe m caractere m d'imprimerie; in -n en
caractbres d'impdmerie

Dr[ickeberger(in) fdrkabrrse] <-s, -> m(f) pej
famffi (Faulenzer) ltre"au-cul m [fam)
ffi (Feigtins) ddgonfl1(e) m(J) (fan)



g q,1

drgckempfindlich Adj Kt)rpenegion, Steile senslble;
oDsrfragile

drucken ['drukn] 14 inff V {ven/ielfAweq aufdru-
cken) ifftpfime\ etw auf buntem Papier - impri-
mer qc sur papier colord; s. a. gedruckt

drticken ['drkr,r] I. fr Tffiappuyer sl1t Klinke, Knopf,

Taste

ffi (pressen) jdn al siclr (Akk) - 6treindre qn; jdm
einen Kuss auf die Stirn - d6poser un baiser sur le
front de qn;jdm einen Stift in die Hand - mettre
un stylo dans 1a main de qn

W bchieben) jdn/etw nach vorne - pousser qn./
qc en avant; jdn./etw zur seite - pousser qn./qc i
cot6; den Hut in die Stim - enfoncer le chapeau
jusqu'aux oreilles

ffi (behindem, schmerzen) idlr - schuhe, Gtirtel: ser
tet qn; Rucksaclg lasL'peser sur qn

ffi (herabsetzen) faire baisser Leistung, Niveau, Kurs

ffi(bednicken) jdn - Kumme4 Soryen, Schulden:

oppresser qn; s. a. gedriickt
S sl (Rauschgifr spitzen) sich lDatl Heroin - se

shooter d l'heroine la4gJ
ll. intr V ffi (ein Druckgefthl vemsachen) Biile,
Schuhe: settet; im Magen - Essen.'peser sur 1'esto-

mac

W (pressen) auf einen Ihopf - appuyer sur utr
bouton; [bitte] -! Poussez lS.V.P.l!

ffi (bednickend sein) Kummer, Soryen, Veruntwottung:

etre oppressant(e)

ffi sl (Rauschgijt spriuen) se shooter (arg)

III. / yffi sich an die Wand - se plaquer contre le
mur; sich in eine Ecke - se blottir dans un coin

@ Jam (sich entziehen) sicfr. - se d6fi1er [fam) ; sich
vor einem Problem - essayer de couper ir un pro-

bldme (fam); sich um eine Entscheidung - se

d€fller pour ne pas devoir prendre de d€cision (Jam)

druckend Adj ffi(lastend) Birde, Last, Steuern

lotttd(e);,lrmut, Soryen, Veranf',rortung accablalt(el;
Wettbewerbttde

ffi (schwtil)lortd(e)
Drucker ['druke] <-s, -> mffi(Person)imprimeur m

ffi lcela, impdmante /
Drticker ['druke] <-s, -> m&ELEc ((nopflboutot m;

(Tirdffner)loqtet m

ffi (Gew e hrabzug) d6lente /
ffifam (Zeitschifienwerber) vendeur m de iour-
naux au porte'a-porte
p auf den letzten - /am h la dernidre minute; am -
sein [o sitzenl /am Ote aux commandes

DrgckeranschlussRR m rNronu connexion / de
f imprimante Drgckerausgabe / rNromr sorte /
sul papier

Druckerei [druka'rq.;r] <-. -en>/imprimerie/
Druckerin ['drukann] <-, -nen>/imprimeuse/
Driickerin ['d rykann] <-, -nen> J Jam v endeuse / de

lournaux au porte-A-pofie
Druckerkabel nr rNFoRM cAble m d'imprimante
Dr$ckerkolonne ffam coborle f de d6marcheurs

de journaux
Drgckerlaubnis / imprimatu m
Drgckerpapier nf papier m pour imprimante Drg-
ckerpatrone / recharge / d'encre pour impf
mante Dfgckerport m tNFoRM port m impdmante
Druckerpresse / presse / [ir imprimer] Drr,rcker-
schnittstelle / rNronu interface / ordinateur-impri
mante Drgckenichwdrze / encre / d'imprimerie
Drgckertoner mlorlet m pour imprimante Dru-
ckeilreiber /n TNFoRM driver m [o pilote m] d'im-
primante

Drgckerzeugnis nf imprim€ m Druckfahne /
placard m Druckfarbe J enoe J d'imprimerie
Druckfehler m faute / d'impression druckfertig
/dls. druckreif Druckformat n/ NFoRjvr format m
d'impression drrlckfrisch Adi lonl luste sortife)
des presses; - sein venir de sortir des presses

Drgckfunktion / rNronrvr fonction / d'impression
Druckkabine / cabine / pressurisde Drgck-
knopf m bouton-pression m Druckknopfver-
schlussRR,rn fermeture/tl pressions

Drgckkosten Plftais mpl d'impression Drgckle-
gung <-, -en>/mise/) l'implession
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Drgckluft J kein Pl air m comprim6 Drrlckluft-
bremse /frein m tr air comprimd

Drgckmaschine /presse /
Dn4ckmesser <-s, -> m manometre m
Drrlckmittel nI moyen m de pression
Drgckplatte / forme / impdmatte
Drgckpumpe / ucH pompe / [re]foulante
Dnlckqualittit / qualitd / d'impression
Drgckregler m rECH r€gulateur m de pression

dnlckreif I.,4d7 pret(e) a impdmer Il. Adv @ - rcden
[o sprechenl parler comme un livre Drrlcksache/
imprimd m,' als - Co1rlfii€ imprim€ Druckschrift /
ffi (Schrifrart) f6criturelen] lettres/p/ d'imprimefie;
in - en lettres d'impdmerie #MEDTA imprim6 m

drucksen l' dtukstl int V fam bafoulller (fam)

Drgcksorte / e ( Formblatt) fotm.Ulare m
Drr,rckstelle / meutrissue f; Apfel mit -n des

pommes taldes Drgcktaste / touche / drgckun-
empfindlich Adj ffirpenegion insensible e la pres'
sion Drgckventil nr rrcu soupape / de compres-
sion Drgckverband m bandage m compressif

Io de compression]
Drgckverbot nr interdicton / d'impdmer Drvck-
verfahren nr proc6dd m d'impression Dnlckvor-
lage / original m Dr$ckvorstufe / ryp pr6-
-presse m, pr6presse m

Dnlckwasserreaktor m ftaclew m d eau sous
pression Drrlckwelle / onde / de choc

Drgckwerk n, ouflage m [imprim6] Druckzylin-
der m wp rouleau rn d'imprimerie

DrudenfuR ['dru:d4-] mpenlacle m
Druide [dru'i:da] <-n, -n> rn druide m
drumLdrcml Advfam# (umden, die, das)-herum
tout autoul
{* (deswegen) - sagt er nichts c'est pour ga qu'il
ne ditlierl (fam)
tdas Drum und Dran l'accessoire m; mit allem
Drum und Dran avec tout le ttalala (fam);sei's -!
soit!; s. a. darum

Drgmhergm <-s; kein Pl> nt faml:dala m (Jam);

das [ganze] - 1e ualala; das ganze - weglassen
laisse tomber toutes les broutilles fam/

drunten ['druntn] .4dlDrAr en bas

drunter l'drunte] ldy*alles [o es] geht - und drii-
ber c'est la pagaille (Jam); das Druntef und Drii-
ber le remue-m6nage; s. a. darunter

Druse ['dru:za] <-n, -n> m nrr- Dtuze, Druse m
Driise ;'dryrza1 <-, -n>/glandel'etwas mit den -n
haben avoir un dysfonctionnement des glandes

Dr0senfieber n/ MED mononucldose / inlectieuse
DSB [de:?s'be1 <-s> m Abk /on Deutscher Sport-
blrnd Jddbration allemande de sport

Dschibuti [d3i'burti] <-s> nrle Diibouti
Dschibutier{in) [d3i'bu:tip] <-s, -> m(J) Djibor-

tenlne) m(f)
dschibutisch [fi i'bu;trJl,4dl diiboutien(ne)
Dschihad [d3i'hart] <-; kein Pl> m nrr" djihad m
Dschingis Khan ['d3rqgis 'ka:n] <- -s> rn nrsr Gen'

gis Kahn m
Dschungel ['d3uql] <-s, -> m jwrgeJ
bder - der GroBstadt gehla jun$e de la grande
Ville (soutenu)

Dschunke ['d3ur;ka] <-, -n> f jonqte f
DSG [de;?r'ge:] <-> f AbkvonDeutsche Schlafwa-

gen- und Speisewagen-Gesellschaft Compagniel
allemande des wagons{its let des v/agons-restau-
rantsl

DSL [de:?rs'?el1 Abk von Digital Subscriber Line
nron-u ADSL m; - haben avoir I'ADSL

DSL-Zugang m rNronu accds m DSL
dl. Adi, Adv Abk /on deutsch alld.
DTP fde:ter'ped <-; kein Pl> nt Abk von Desktop
publishing PAO/

DTP-Programm fderter'pe!] nf rNFoRivl pro'
gramme m de PAO DTP-Software / rNronrr,r logi-
ciel m de PAO DTP-System nr TNFoRM systeme m
de PAO

Olzd. AbkvonDfizend
du [dur] P/'on pers,2.Pers, Slng$Stu; hast - Zeit?

as-tu le temps?; das bist/warst - c'est/c'6tait toi;
- selbst hast das gesagt c'esi toi qui l'as dit;
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- nicht! pas toil; wenn ich - ware si i'6tais toi; -,
die - keine Miihe scheust toi qui ne recules
devanl aucune peine

ffi (als Anrede) toi; zu jdm - sagen dire tu a qn; sie
sagen - zueinander ils./elles se disent tu; he, -
da! dis donc, toi!; - Arme! ma pauwe!; - Dumm-
kopfl [esp0ce d'] idiot(e)!; - Glticklicher! [oh le]
veinafil (fam); - Muttil, kannst - mir mal hel-
fen? dis, lmaman], est-ce que tu peux m'aider?
$"mit jdm per - sein tutoyer qn

Du .-[r]; kein Pl> nr tutoiement m; sie hat ihm
das - angeboten elle lui a propos6 de 1a tutoyer; in
Studentenkreisen ist das - iiblich chez les 6tu-
diants, le tutoiement est de rdgle
r mit jdm auf - und - stehen otre a tu et toi avec
qr (fam)

dual [du'a:l] Adj Fachspr tud(e)
Dualismus fdua'hsmus] <-; kein Pl> m psros dua-

lisme m
Dualsystem n, MArH, iNFoRM systdme m bll;ralre
Dualzahl / uaru, rNronr,l nombte m bitarre

Diibel ['dy:bl] <-s, -> m cheville /
diibeln ['dyrbln] ff V che\,':,l1et; etw - cheviller qc

dubios 1Ou'Uio:sl Adj geh Vergangenheit do1]-

teux(-euse)
Dubiosa [du'b]o:zal Pf Dubiosen [du'bio:zr;] P1

nN crdances rft1 douteuses
Dublee 1au'Ute1 <-s, -s> nf plaqu6 m
Dublette ldu'blsta] <-, -n> f S@oppeltes Exem-

plar) doul:'lel nz, [exemplaire m] double m

& ( Ede lsteinimit a, imitation /
Dublin ['dablrn] <-s> nt DubLin
ducken ['dokr,r] I.r lzffilsich bricken) sich - se

baisser; sich vor ehr (Dat) - se baisser poul 6yiter
qc; sich [iingstlich] in eine Ecke - se tapir lapeurdl
dans un coin; s. a. geduckt

W pej (unterwiirrt.g semJ sich - plier l'€chite (pdj)
ll. tr VW funtetdnicken) jdn - fai:le plier 1'6chlne d
qn
gS selren (einziehen) baisser ro p1

Duckm6user(in) ['dukm:Jzu] <-s, -> m(f) pej
ddgonfi6(e) m(J) (fan)

duckmduserisch ['dukmgzarr]l l. Adj pei Verhat

teq Artde ddgonfll (fam); - sein Ctre ua ddgonfld,/
une d€gonfl6e (fam)
ll. Adv pei comme un ddgonfl€/une ddgonl1e (fam)

Dudelei [du :da'ls] <-, -en> f pej fa m r engune f ( p 6j
fan)

dudeln ['du:dln] I.intr V pei fam Radio: setiner la
mdme tengaine (p€i fam); d,as Dudeln der Dreh-
orgel les rcngurrcs fpl de l'orgue deBarbarie (pdj
fam)
ll. tr V pej fam sefiner ( pdj fam)

Dgdelsack m cornemuse/
Dqdelsackspieler(in) n(f ) uos joueur(-euse) m1lJ

de cornemuse
Duell [du'€ll <-s, -e> nf &tel m; jdn zum -

lherauslfordern provoquer qn en duel; mit idm
ein - ausffagen se battre en duel avec qn

Duellant(in) [du€'lant] <-en, -en> m(J) duellisle mf
duellieren* [dur'li:ran] r I/ sich - se battre en duel;

sich mit jdm - se batte en duel avec qn
Duett [du'€t] <-[e] s, -e> nt duo m; etw im - singen

chanter qc en duo
Duft [duft, P1.'dvfta] <-[e]s, Diifte> m von Blumen,

GewilEen parfum m; eines Essens, Kafees, Parfiims

al6me rry eines Bratensttmel m
Dgftdriise /zoor-, ar'rar glande / sudoripare
dufte fduftal ,4dl onr s1d'enier (fam); etw - finden

trouver qc d'enfer (fam), trouver que qc est d'enfer
(fan)

duften 1'outt91 l. intr Vsenttr bon; gut - sentir tras
bon; [intensiv] nach Harz - sentir [fort] la resine
ll.intr V unpers es duftet ea sent bon; es duftet
nach Veilchen ea sent lbonl la violette

dgftend Adj attr odorant{e)
duftig ['dufuq] Adj KteiL srofvaporeux(-euse)
Duftmarke / marque / odorante [aiss6e par un ani

mall Dgftmischung / pot-pouri m Dgftnote /
$S des Pat4ims note f parfumee W pej (Ausdinstung)
odeur / [corporelle] Dgfttil nt h:uile f partumde
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Duftstoff m cHs^a substance/aromatique; uol sub-
stance / odorante Duftstreifen m papier m odof
sant Duftwolke /bouff€e / de parfum

Dukaten [du'ka:tr,r] <-s, -> m ducat m
dulden lduldnl l.trVtol&et; supporter [e poids de]

Leid, Entbehrungen

ll. intr V gehklaglos - porter sa croix sans se plain-
dre [ftg soutenu)

Dulder(in) ['durdp] <-s, -> m(f) gehmary(e) m(J)
duldsam ['dultza:m] I. Adj lol6rant(e); jdmleiner

S. gegeniiber - sein otre tol6rant(e) d l'6gud de
qn,/face d qc

ll. Adv d' rne faqon tol6rante
Dgldsamkeit <-; kein Pl> J lol&ance f
Duldung ['duldur]l <-, selten-en> J eines Vethaltens,

einer Kleidungacceptationl die - durch die Polizei
l'assentiment m de la police; mit lo unterl still
schweigender - der Behiirden avec I'accord m
implicite de l'adminisff ation

Dgldungspflicht /]un obligation / de tol6rer une
servitude fonci0re Dgldungsprokura / tun man-
dat m implicite Dvldungsstatus m kein PUURSIa-

tut m de tol6rance; Personen mit - personnes avec
un papier de toldrance Dgldungsvollmacht / run
mandat m implicite

Duma ['du:ma] <-, -s>/douma/
DumdumgeschossRR ldum'dum-l nf bale/ dum-

-dum

dumm [dum] <diimmer, dilmmste> I.Adjffi(geis
tig beschrenld)berc

ffi (albern, unslnnig) slllpide; - es Zeug reden dire
des bdtises; das wird mfu jetzt ztJ - ! je perds mon
temps avec ces sottises! lfaml
W (unklug) bete; es ware - etw zu tun ce serait
bdte de faire qc; etwas Dummes tun faire une
b6tise

ffifam (unangenehm, iirgerlich) Sache, Geschichte

sde ant€posl; ern - es Gefiihl une drdle d'impres-
sion; ich habe das -e Gefiihl, dass i'ai le senti-
ment ddsagr6able que + 1ndl4' fes ist] zu -, dass es
schon so spat ist c'est bete qu'il soit ddje si tard
(fam); mh ist etwas Dummes passiert il m'est
arrivd une chose idiote
s - geboren, nichts dazugelemt Spr = fi es/Il
estl... aussi bdte qu'il en a l'air
ll.Adv - fragen poser des questions idiotes;
- dastehen se reuouver comme un idiot; sich -
anstellen [o verhalten] faire f idiot(e)
vsicb (Akk) - und d?imlich sachen fam chercher
i en devenir chEwe [fam); sich (Akk) - lrtd ddm-
lich zahlen fam ddpensu un pognon lot (Jam);
jdm - kommen Jam marcher sur les pieds de qn;
jdn flir - verkaufen fam prenile qn pou une
andotrdle [fam)

Dummchen ['dumgan] <-s, -> ntfam s, Dummer-
chen

dgmmdreist L Adl b6te et mdchantfe)
Il. Adv de fagon bdte et mdchante; - fragen poser
des questions bCtes et mdchantes; - grinsen avoir
ur sourire d'abrutife)

Dumme(r) l'damal f(m) dekl wie Adj fam gros bota
m,/grosse bOtasse/ (fam);der - sein €tre le dindon

[de la farce]; einen -n finden trouver une bonne
pofie (fam)

Dummejungenstreich m fam blague / de gamin
Dummenfang m kein Pl pei attape-nigaud m,.auf
- ausgehen {o sein] n'attendre que la bonne poire
(Jam)

Dummerchen ['dumzqan] <-s, -> ntfammtmrche J
(fam)

dummerweise Adv ffi (leider) malheureusement;
- habe ich kein Geld dabei c'est bete, je n'ai pas

d'argent sul moi

ffi ( unkluge narcis e) b6tement
Dummheit ['dumh4t] <-, -en> f bOtise / eine -
machen lo begehenl faire une bdtise; [mach bloll]
keine - en! fam [ne fais] pas de b€tises!

Dgmmkopf m peifam andouille/ (Jam);seikein
-! ne fais pasle corl (fam)

diimmlich ['dvmhq] I.,4dl niais(e)
II.,4dy niaisement



Du-dainkelhaft
i'?s

Drlmmschwdtzerlin) m(f ) pel s/ baratineur("euse)
n(J) (fam)

Dummy L'damil <-, -s> m mannequin rn

diimpeln ['dvmpln] intr Vlang,let
dumpf [dumpfl l.Adj ffi(hohl klingend) sourd[e];

TongfaYe

ffi (feucht, mufrg) Atmosphiire, Luft moile; Geruch de
renferm6

ffi (unbestimmt) Celihl" Ahnung, Erinnerung \agle;
Schmerzdifftx(e)

W btumpfsinnig) cersr, .9rnn obtusfe)
ll. Adv @ (hohl) klingen so$demerl; auhrullen ayec
un son sourd

ffi (srunpJsinnig) starrend'un air stupide
Dr4mpfbacke J pej sl W kngstimiger Mensch)
beafi mf (fam)

W@ummet Junge/Mann) crdtin m [fam), coLril-

lorl m (pop); (dummes Mddchen, dumme Frau)
b€casse f (fam)

Dumping ['damprr]l <-s; kein Pl> nt dumping m;
- betreiben prailquer Ie dumping

Dumpingabwehr ['damprrj-] / protection / contre
le dumping Dumpingpreis m pflx m sacrifid; zu
-en i des prix sacrifl€s Dumpingverfahren nl
procddure / de dumping Dumpingware / mar-
chandise / sacrifide

Diine ['dy:na] <-, -n> f drne f
Diinenlandschaft /paysage m de dunes
Dung [durl] <-le7s; kein Pl> mfumier m
D[ingemittel nt engiars m
dtingen ['dvqan] I. 1r I/ mette de l'engrais dans

Acker, Gatten;melte de l'engrais d Beet, PJlanzery die
Pflanzen mit Kompost - composter les plantes
II. rnfr r$$mette de 1'engrais; mit etw - mette qc

comme en$ais; organisch - metue de l'engrais
olgarique
# (dtingende Wrkung haben) gttt/schlecht - Ote
un bonlmauvais engrais

Diinger ['dvqe] <-s, -> m engais m
Daingung ['dyquq] <-, -en> / fertilisalion / es
reicht eine einmalige - pro Jahr il suffit de met"
tre de l'engais une fois par an

dunkel ['dutkl] AdiffiZimme4 Nac,trsombre; es ist/
wird - il fait sombre./de plus en plus sombre; im
Dunkeln dans 1'obscurit6

Wfuon diistew Farbe) Keidung, HautJarbe, Wolke

sombre; Haarefonc6(e); Arotbis(e); sich - kleiden
s'hablller de couleurs sombres; etw - steichen
peindre qc de couleur sombre; ein Dunkles, bitte!
une brune, s'il vous pla1t!

W ftiefl Stinne, Klang$aye

ffi (unklar) Andeutung, Einnerung corrfus(e); Ursprung

obscur(e); Verdachtyagte anft posd

ffi pej (zvvielichtig) Punkt, Vetgangenhel, obscur[e);
Geschiifrelotche
*'jdn im Dunkeln lassen laisser qn dans le vague;
im Dunkeln liegen Cte dals f incertitude; im
Dunkeln ist gut munkeln .Spx l'obscurite est pro-
pice aux confidences; im Dunkeln tappen CtIe
dans le brouillard

Dunkel <-s; ketn Pl> nt gehffi(Dunkelheit) obsct-
ritd /,' das - der Nacht l'obscuritd de la nuit
ffi (Undurchschaubarkeit) mysldte ry in - gehiillt
sein etre nimb6(e) de mystEre

Dtinkel 1'ovqk!l <-s; kein Pl> m pei sulfisance f
Dunkeladaptation, Dgnkeladaption / MED

adaptation / scotopique
dgnkeliiugig lt2Jgrd Adi auxyeux fonc6s; - sein

avoir les yeux lonc6s
dunkelblau Adjblelufoncd inv;eit -et Rock une

jupe bleu foncd dunkelblond Adiblond fonc(. inv;
sicli (Dat) die Haare - ftirben se teindre les che-
veux en blond fonc6 dgnkelbraun Adi Anng,
Schuhe mafion tonc€ inv; Haare chdlasn fonc€;
seine/ihre schiinen -en Haare ses beaux che-
veux chatain fonc6 dunkelgrau Adi gns forlce hv
dgnkelgrun Adj yetl foncd inv dgnkelhaarig
l-ha;ngl Adj aux cheveux brms, brun(e); - sein
avoir les cheveux bruns, €tre brun(eJ

diinkelhaft ['dvqkl haft] I. Adj pe j V 6bnneux(-euse) ;

- sein Cte imbu(e) de sa personne
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ll.Adv peia1ecsulflsance ? Lib
dgnkelhdutig [-hutrg] ,4dl d ia peau brule; - sein

Otre brun(e) de peau

Dunkelheit ['duqklhart] <-; kein Pl> f obscurit6 /,.
die - bricht herein geft 1a nuit tombe; bei einbre-
chender - a la nuit tombante

Dunkelkammer / chambre / noire Drlnkelmann
<-manne> m pejindi,ndll m agissant dans l'ombre
(pei)

dunkeln ['durjkln] Lrnrr Vffiunpers + haben geh

[Abend werden) commencer ir faire sombre; es
dunkelt le soir tombe

# + seln (nachdunkeln) Ioncer
ll.tr V + haben seltentohcer; gedunkelt patin6[e)

dgnkelrot Adj Kleidungxtick, Stafrlo:uge foncd inv;
Gesrt4rcramoisi(e); eine -e Krawatte une cravate
rouge fonc6 Dgnkelziffer / chiffies mpl non
connus

diinken ['dvqkr,r] <diinkte o veraltet dqqchte,
gedrinkt o veraltet gedeucht:> l.t6 intr V unpers
veraltet geh idr,r Io selten jdml merkwiirdig -
sembler 6uange d qn; jdn diinkt [o es diinkt jdm],
dass qn a le sentiment 6trange q1le + indic
ll. t V vetaltet geft sich schlau/eiae Schdnheit -
se croire rus6(e)./une beautd

Diinkirchen [dy:n'krrgr.r] <-s> n, Dunkerque
dtinn [dyn] \-Adi W bchlank) mince; (mager) mai-

gre; - er werden maigrir; sich - machen s/rentrer
son ventle
ffi (nicht konzentriert) B/ei Liquide; (afee, Tee

l€ger(-dre) ; Sup pe clair le)
ffi (feiry leicht) Stofi Tuch, Btusefin(e)
t$ (spdrlich) Haamuchs, Besiedlung clarcem1le)
ll.Adv - besiedelVbeviilkert sein Ote peu peu-
p16(e)

n - ggqfl sein ne pas courir les rues
Adi s. dii.nnll.
.Adl s. diinn II.

Dtinndarm m er'rar intestin m gr61e

D(inndruckausgabe / 6dition / sur papier bible
Diinndruckpapier nr papier m bible

dfi nnf liissig Adj liqide
dainngesiit .Adl s. diinn*
d $n n hii uti g l-h]itrql .Adl # 1ns e kt e nfl nge I fin[.e)

{* ( z art be s aitet) h]c!,ersensible
D(innhiiutigkeil <-; kein Pl> J r}beremprtrndlich

,telrl hypersensibilit6 /
d0nnlippig l-ltp4l Adi Mensch, Mund aux lCVIes

minces; - sein Mensch, Mund: avoit les lDwes min-
ces

diinnlmachen r /slsich - se casser (pop)Dijnn-
plill m fam courante / faml Dtinnsdure / curu
ddchets mp1 indusffiels de suifates acides

diinnschalig l-Ja.)rsl Adj Nuss, rl qui a la coquille
frne; Fruchtqltl a1a peau fine

D(innschissRR m slchiusef (pop)
diinnwandig [-vandq] Adj Glas fin[e); Rohr a\1x

parois fines; llaus aux murs minces; - sein G1as..Otre

fin(eJ; Rahr: avoir des parois flnes; das Haus ist - les
murs de la maison sont minces

Dunst [dunst, P/.''dynsta] <-[e]s, Drinste> mS/Ne
bel)brume J
ffi (Dampflvapeu f
ffi (Geruch) odeu f; (Ausdiinstung)6manation/
trkeinen blassen - von etw haben Jamy cornai-
lre que da1le dqc [fam);jdmblarcn - vormachen
famjelet delapoudre aux yeux d qn

Dgnstgbzugshaube /hotte/ laspirante]
diinsten ['dynst0] f/ I/ [faire] cuire a la vapeur; etw -

faire cuire qc i la vapeur; gediinstet cuit(e) b la
Yapeur

Dgnstglocke / nappe / de pollution
dunstig ['dunstrg] Adj ffi (neblig) brumeuxf-euse)

W 0e trauc ht) Kneipe, Warte saal ent:um6.(eJ

Dgnstkreis m geh einer Pe$dnlichkeit erfioutage m
Dgnstschleier m yolle m de brume Dgnst-
wolke/nuage m de fum6e

Diinung ['dyrnoq] <-, -en>/houle/
Duo ['duro] <-s, -s> nf #MUs duo m

ffi 1Paay' tandem m; ihr zurei seid mir ein feines
-! vous deux, vous me faltes une sacr6e paire!
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Duodenum [duo'de:num, P/.' duo'de:na] <-s, Duo-

dena> nI ANAI duoddnum m
Duodezimalsystem nf systCme m duoddcimal
dtipieren * [dy'pi:ran] tr V ge h abrsu ( s o ute nu)
Duplikat [dupli'ka:t] <-[e]s, -e> nf double m,'ADMTN

duplicata m
Dur [du:e] <-; kein Pl> nr mode m maieur
durch [durq] l. Priip + Akk & (hindurch) par; - dte
Tiirldas Fenster par la porte/la fen6te; - die
Stadt bummeln faire un tour en ville; - den Wald
sffeifen se promener dals les bois; - den Fluss
waten passer une riviere b gu6; - einen Schlauch
atmen respirer par un tuyau; quer - das Tal
gehen/verlaufen weg, sffecke: txayerserlcouper 1a

va116e; mitten - s Herz en plein ceur; - sein (pas-

siert haben) Person, Bus, Zug: dte pass€(e)

W @it Hilfe) etw - einen Boten./- Lautsprecher
bekannt geben faire savok qc par un messager/
dans les haut-parleurs

S (aufgrund, infolge) - [enen] Zfiall/ein Verse-
hen par.hasard/erreur; - Fragen i force de deman-
der; - Uben en s'entainant; - den Unfall das
Bewusstsein verlieten petdre conscience a la suite
de 1'accident

ffi (dank) - jdn,/etw grdce h qn,/qc

ffi (wtihrend) das ganze Jahr - arbeiten travailler
pendant toute l'annde; - den Winter kommen
tenir tout I'hiver
ffiuaru vier lgeteilt] - zwei quatre divisd par deux
ll.Adv ffifam (vorbei) es ist Mittag - il est midi
passdIe)

ffifam (Jetig)durch [o mit] etw - sein avoir fini
lde lirel qc

#fam (kaputt) - sein sei1, Sohlen, Hose: Ctte fiase
(fam)

ffiJam (genehmigt) - sein Gesetz:

Antrag: ete accotd€(eJ

ffifam (gar) - sein Cte bien cuit(e);

6tre pass6{e);

nicht ganz -
sein n'oue pas cuit
{*fan (retfl - sein &ie; €tre bien fait(e)
e - und - ehrlich sein Cue on ne peut plus intdgre;
- und - nass sein 6tre mouill6(e) iusqu'aux os;

- und - verlogen sein Ctre menteur(-euse) comme
ul arracheur de dents; das qeht ihm - und - qa lui
donne la chair de poule

dgrchiackern fam l. tr l/ potasser (Jam) Lehrbuch;

ephichet (fam) Akten
IL r 7 sich - s'en sortir; sich durch etw - se farcir
qc [fam)

drfchlarbeiten I.r/ I/ ffidtudier [d fond]; ein
Buch - dtudier ul livre [ir fond]

ffi (durchkneten) UayaiTlet Teig, Knetmasse

11. intr Vrraya;Iq sans interruptlon; (keine Mittags-
pause machen)fure la joumde continue
III. r Zffisich durch die Post/ein Buch - venir ir

bout du courrier/d'un Lil,re

ffi (sich durchkiimpfen) sich durch ein Dickicht -
se fiayer un passage e ravers ie four6

durchqrbeitet I. PP yon durcharbeiten
11. Adi Nacht, Wochenendepass€(e) d travailler

dgrchlatmen intr V rcsplret profonddment [o ar

fondl
r [wieder] - kiinnen [pouvoir] respirer i nouveau

durchaus ['durch'?qys, durq'? aysl Adv ffi ( unbedingt)
absolument

ffi (vdllig, sehr wohl) zufrieden, akzeptabel, verntinjtig
tout a faiu eine - unerfueuliche Nachricht une
tres trds mauvaise nouyelle

#[tiberhaupt) - nicht schlecht sein Cte loin
d'6tre mauvais(e); - kein schlechter Spieler sein
n'offe pas du tout un mauYais loueur

dgrchlbeiBen unregl.tr 7 couper avec ses dents;
etw - couper qc avec ses denrs
lI. r Vfamsich - s'en sortif a force de pers€vdrance
(fam)

dgrchlbekommen* tr V unreg fam W @urchtren-
nen) arivet d corpet
ffi s. durchbringen

durchlbiegen unrcgl,tr / courber; den Rticken
ganz - courber completement le dos
II. r /sich - se courber
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dgrchlblasen unregl.tr 7 d6boucher; ein Rohr/
die Ohren - d6boucher un tuyau,/les oreilles en
insufflant de l'air
ll-intr V (wehen durch) sorff\er; es bliist iiberall
durch il y a des courants d'air partout

drflchlbldttern rr l, durchblattern * rr l/ffi feuille-
ter

ffirNronu faire d6fl1er Dokument; etw nach oben,/
unten - faile d6fl1er qc vers le haut/bas

Dgrchblick m ffi (Ausb lic k) t'le f; der - auf das Tal
la vue sur ia vall6e

ffifam pberblick) den - bei etw haben assurer
dans qc (fam); [iiberhaupt] keinen - haben n'y
piger den ldnlolill (fam); den - verlieren n'y piger
ptusien (fam)

dgrch I blicken inff V & (hindurc hs e he n) rcgafiet b,

travers; durch ein Femglas - regarder a travers
des jumelles; durch eine Scheibe - regarder a tra-
vers une vite
ffiJan (den jberblick haben) ict, blicke da nicht
mehr durch j'y pige phx tien (Jam)

ffi(erkennbar werden) ehn - lassen laisser

Itans]paraite qcl - lassen, dass laisser entendre
qte + indic

durchblqten*1 tt V iff\gne\ gut durchllutet sein
€tre bien inigu6(e); schlecht durchblutete HUinde
haben avoir des probldmes de circulation dans les
mains

dgrchlbluten2 rnrr f # Wunde: saignil .r travers le
pansement; es blutet durch ga saigne beaucoup

ffi (vollbluten) den Verband - Wunde: salgdet d ll:a-

vers le pansement; durchgeblutet sein Verband,

Hemd: dtre {toutl imbib6(e) de sang
Durchblgtung / irrigation / lsanguine]; eine gute/

schlechte - haben avoir une bonne/mauvaise cir-
culation

durchblqtungsfiirdernd Adi Wirksrof, Medikament
qui stimule la circulation lsanguine]; - sein stimuler
la circulation [sanguine] Durchblutungsst6-
rung/uno probldme m de clrculation; zerebrale -
probldme de circulation c6r6brale

durchbohren*1 tr V $ (durchdingen) Kugel, Gra-

n at s p I itt e t : t anspet cel

$Sl.gjdn mit Blicken - tusiller qn du regard
dr,rrchlbohren2 L tr V percer; ein Loch/einen
Tunnel durch etw - percer un tou/un tunnel
dals qc
II. r 7 sich durch etw - Speer, Pfeil: s'enfoncer dans
qc; lnsekt, LaNe:cteusel des galeries dans qc

dgrchlboxen l. tr V Jam catapultef; jdn bei einer
Wahl - catapulter qn dans une dlection; eir
Gesetz - faire passer une loi au forceps; bei jdm
eine Gehaltserhiihung - obtenfu une augmenta-
tion de salaire de qn atlorcing (fam)
l[.r V fam ffi{sich durch-z,uiingen) sich zlr
Biihne - forcer le passage jusqu'd la scdne

ffi (sich durchkiimpfen) sictr - se battre, s'en sortir ir
force de persdv6ralce

dgrchlbraten unreg l.tr V + haben faire ibienl
rotir; durchgebratenes Fleisch de la viande lbienl
cuile
lI. intr V+ seinfitrr

dgrchlbrechenl unreg l. ff V + haben cassef en
deux
lI. intr V+ seln ffi8rer:se casser; durch die Eisde-
cke - Person;passer 2l tavers la glace

ffi (hervorkommen) Sonne, Zahn: percet; Knospen,

Keimling:sorllt

ffi (sich zeigen) Eifersucht, JAhzorn: t.ransparultJe

W MED Blinddarm: se perforer
durchbrgchen*2 ff V unrcg W Eewaltsam passie-

ren) enloncer Grenzzaury Mauer

W ftberwinden) fualchlt Schallmauer; forcet Blockade

dgrchlbrennen intr V unreg W+ haben (ununter-
brochen brennen) Ofen, Feuer: colrliIluer de brtier;
Lampe:brilet

$+ sern (entzrveigehen) Ctihbirne: grllleq stcne

rung; sautel

ffi+ sein /am (davonlauJen) jdm - rrndj fuguer de
chezqn (fam);mitjdm - Ehepaftner:se batret avec
qn (Jam)
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dgrchlbringen unreg l. tr V # (durchsetzen) ftlts-
sir i laire passet Gesetz, Antrag, Kandidaten; jdn bei
einer Wahl - rdussir e faire passer qn dans une
6lection

#!t(mit Unterhalt versorgen) jdn - subvenh aux
besoins de qn

ffi (ausgeben) dllapider Vermdgen

II. r 7 sich - r6ussir ) s'en sorlir
durchbrochen I. PP /on durchbrechen

Il. Adi Stof, Stickereiajollt6(e)
Durchbruch mffi (Erfolg)perc6e/sein - zur Spit-
zenklasse son pas ddcisif vers ia tCte; jdm zum -
verhelfen aider qn d percer; etnet S. [Dat) zam -
vefhelfen permeffe a qc de percer

ffiirur. perc6e /
$!;kein Pl (das Hindurchkommen) eines Zahnesper
cee f; ^lm 

- kommen Naturell, Eife$ucht: se falte
jour

# MED d e s Bli nddarms perforation /
* [Offnung)brbche f

dr,rrchlchecken ff V lam @examiney jdn - Arzt:
examiner qn; sich - lassen se faire examiner

S (dberpniJen) die Passagierliste - passer ia liste
des passagers en revue

durchdqcht I. PP yon durchdenken
ll. Adj bien pens6(e); wohl - mtrement r6fldchi(e)

drlrchldenken ff V unrcg, durchdgnken* fr 7
unregftfl1.chir mtrement A; eine Frage - r6fl0chir
mtrement e une question

durchldiskutieren* /r I/ discuter ar fond; etw mit
jdm - discuter d fond de qc avec qn; einen Plan
wieder und wieder - tourner un proiet dans tous
les sens

dgrchldrehen l.intr V &+ haben Reder: lourner
dans le vide; das Durchdrehen [der Riider] 1e pati-
nage

W+ haben o sein Jam (die Nerven verlieren) dis-
joncler (fam); durchgedreht sein fam avoir p6t6
lesplombs (fam)

ll.tr V + haben crsfp. mouliner Gemise, Kartofetn;
hachet Ftetsch

dgrchldringenl intt V unreg + sein W kindringen)
passer a Uavers; dufch etw - Regery kilte:passer d
taYers qc

ffi (hindurchdingen) Sfimme, Geriuschj passer a tra-
vers; bis znjdm - paffenfu iusqu'a qn; durch die
Wand dringt Musik durch on entend de la mu-
sique h travers le mur
ffi (durchsetzen) mit einem Vorschlag - faire pas-

ser une proposition; bei jdm mit einer neuen
Idee - arriver d imposer une nouvelle id€e aupres
de qn

durchdringen*2 tr V unreg # (durch etw dingen)
passer i tlavers Mateial;petcq Dunkelheit

ffigeh (effillen) jdm - Idee, Gefihl:s'emparct de qn
(fam)

durchdringend Adj Kiitte, Wind mordanl(e); Schmez
uga(E); Schrei, Brck pelqant(e); Ceruch, Schwaden
penetrant{e)

Durchdringung <-; kein Pl> / qSa. Oror.r /das
Durchdinge n) pdndtration /
ffi (geistige ErJassungl comprdhension/

durchldrucken f/ r#tendre Knie, Eltbogen

@fam ldurchsetzen/ faire passer Vorhaben, Anderun
gen;beijdm -, dass rdussir e obtenfu de qn que
+ subj

durcheinander [durq?4;'nande] /a m l, Adj ffi (unor-
dentlich) p61e-m61e; - sein Wohnung, Schreibtisch:
Cffe en pagaiUe (fam); merne Karteikarten sind
total - ! mes fiches sont toutes m61ang6es!; hier ist
ja alles - ! mais c'est le fofioit ici,! (fam)

ffi (verwirrt)- sein offe lownebovl6(e) (Jam)

ll.Adv (ungeordnet)pCle-rrll1e; die Gliiser - ein-
rHumen ranger les verres pd1e-mCle

Durcheinander <-s; kein Pl> nt ffi(Unordnung)
d€sordre m

ffi (Wrruvarr) contusion f
durcheingnderlbringen tr V unreg ffi (in Unord

nung bringen) ddranget ffi (verwechseln/ confondre

ffi (verwinen, aus dem Konzept bringen) perutrber;
jdn mit Fragen - perturber qn avec des questons



durcheinanderlessennR tr v Jle{oiet - nan
ger beaucoup et n'importe comment (Jam);alles -
manger de tout et n'imporle commenl (fam)
durcheinanderlgeraten* intr V unreg ffi(in
Unordnung geraten) Briefe, Unterlagenr se mdlanger

ffi (verwechselt werden) Begrffi, Zahten, Fakten: ete
confondu(eJ W(verwifft sein, aus dem Koruept
kommen) perdre le nord durcheinanderlreden
intr Vpatlet d la fois [o en meme temps]; ihr sollt
nicht alle - ! ne parlez pas tous ir 1a fois {o en mdme
temps]! durcheinanderltrinkenRB tr V unreg
viel - boire beaucoup et n'importe comment (Jam);

alles - boire de tout et n'lmporte commenl [Jam)
durcheinanderlwirbeln l. intr V (in Unordnung
geraten) lolJtbillonner, virevolter U.tr V &(in
Unordnung bringen) fafie tourbillonner, fahe vire-
yoller Papiere, UnterLagen#Jam (in Aufregung ver
setzen) semet lapagaille dans [fam), meffre le boxon
dams (pop) Bettieb, Branche, Politik

dqrchlexerzieren* tt VJam # {iben)rdviser; mit
jdm Vokabeln - rdviser du vocabulaire avec qn

S @urchspielen) einige Miiglichkeiten mit jdm -
r6p6ter quelques possibilites avec qn

dgrchlfahrenl intr V unrcg + sein $ (fahren) pas-

ser; durch etw - passer par qc; unter der Br0cke/
anrischen den H2iusern - passer sous le ponV
entre les maisons

# (nicht anhalten) bei Rot - passer au [feu] rouge;
bis Frankfurt - zagine pas s'arreter avant Francfort

W (ununterbroche n fahren) Person:rouler sans arrdt;
die ganze Nacht - rouler toute la nuit

durchfahren*2 tr V unreg #S (Jahrend durchque-
ren) tayercet Gegenq Land;patcolrit Strecke

ffi (durchzucken) jdn - Schreck s'emparer de qn;
ein Gedanke durchfuhr sie une id6e lui traversa
1'esprit

Durchfahrt /$ [Offiung) passage m; - bitte frei-
halten! ne pas stationnerl

ffikein Pl (das DurchJahren) passage m,' - verbo-
ter! passage interdit!
ffi kein Pl (das Fahren im Transitverkehr) aul det -
sein etle en transit

DurchfahrtsstraBe / grand axe /4, grande aftere /
Durchfall m{gruro diarrh6e/ - haben avoir la diar-

rhde

ffifam (Missefolg) €chec m
d grchlfallen intt V unre g + s e in W [falle n) passer ld

traversl; durch ein Sieb - passer d tavers un pas-

soite

ffifam (nicht bestehen)bei etw [o in etw (Dat)] -
se faire dtendre d qc (Jam)

ffi [einen Misserfolg haben)bei jdm/etlu,t - Auto4
Aufiihrung Film:6lte un flasco auprds de qnlqc

dgrchlfaulen intr V+ sein pouffir lcompiatementl
dgrchlfechten tt V unregmetet A krme; etw -

mener qc al terme
dgrchlfeierni intr Vfam (ohne Pause feiem)fairela

java (fam)

durchfeiern*2 trV fahelaf€le; die ganze Nacht -
faire la fdte toute la nuit; eine durchfeierte Nacht
une nuit passde al faire 1a fCte

dyrchlfeilen tr V limet Gitter
durchfeuchten* [durq'fuqtn] tr V ttempet Watte;

durchfeuchtet sein otle tremp6(e)
drlrchlfinden itt, r V unreg [sich] - s'y retrouver;

[sich] durch etw,/in etw (Dat) - se retouver dans
qc

dgrchlfliegenl intr V unreg + seinW (fliegen) pas.
ser len volant]; durch etw - passer {en volant] par
qc; unter dem Zam/rwischen den Biischen -
passer {en volantl sous la cldture/entre les buissons

& (ohne Zwischenstopp fliegenf voler sans escale

ffifam (durchfallenl se faire €tendre (Jam)

durchfliegen*2 tt V unregffayerset Wotken, Gewittet
durchlflieRenl inff V unreg + sern s'6couler; durch

etw - Wasser:s'6cou1ef i ffavers qc

durchf lieBen*2 t V u nreg ff ay e$et, aff oser Tat, Aue
DurchflussRR m Wkein Pl (das Durchflie&en)

6coulement m

S {)[/nung) chenal m
DurchflussrnengeRR / d6bit m
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durchflqten* tr V geh ffi(erhellen) etw - Licht,

S o n ne : baignet qc ftitt' t)
ffi (durchstrdmen) jdn - Warme, GertihL s:t.bmetget
qn

durchfgrschen* tr V S@urchstreifen) explorer
Gegend Land

ffi (durchsuchen) Biicher nach etw - consulter
des llvres d la recherche de qc

durchforsten* tr Vfameplrche\ etw nach etw -
dplucher qc d 1a recherche de qc [fam)

dgrchlfragen r V sich - finir pu trouver [b force de
poser des questions]

durch lf ressen unre g l. r V ffi (ko rro die re n) sich -
Sdure, Rost:finipat ffaversel; sich durch etw - ron-
ger complAtement qc

ffi (nagen) sich - Trer: se fiayer un passage; sich
durch die Hecke - faire un tou dans ia haie len La

rongeant]

W pej fam (schmarotzen) sich bei jdm - louer les
pique-assiettes chez qn (Jam)

lI. tt V das Metall - Sdure, Rost coffoder le m6tal;
das Gewebe - Motten:rcngetl'ebffe

durchfrqren,4dT [compldtement] ge16{e)

Dgrchfuhr/transit m
dgrchfiihrbar .4 dj rdalisable
Dgrchfuhrbeschrenkung / limitation / du ffansit
dgrchlfaihren I. fr I/#faire Messung, Reform, Haussu-

chung; einen Plan/Beschluss - metffe un pian,/
une d6cision d ex6cution

S [hindurchfiihrenl jdn durch err - Fijhrcr, Verktiu-

/e.i guider qn a ffavers qc

W @urchleiten) eine StraBe unter einer Briicke -
faire passer une rue sous ur pont; ein Kabel durch
eine Mauer/unter einer Mauer - faire passet un
cable a [avers/sous un mur
ll. intr V (veflaufen/ durch etw - traverser qc

Dgrchfuhrerlaubnis / autorisalion / de transit
Dgrchfuhrfreiheit / libert6 / de transit Dgrch-
fuhrhandel /n commerce m de transit Dgrch-
fuhrrecht nt dtoil m de transit

Durchf0hrung / einer Reform, eines Prcjektsmise f en
@uvre

Durchf0hrungsbefugnis /pouvoir m d'ex6cution
Drgchfiihrungstibereinkommen nr conven-
tion / d'exdcution Durchftihrungsvorschriften
P/rdglemens mp1 d'application

Durchfuhrverbot nf iuR interdiction / de transiter
dgrchlfiittern tr V fam enfi etelir; sich von jdm -

lassen yiwe aux ffochets de qn (pdjfam)
Dgrchgang m W passage m; kein - ! passage inter-

ditl
$ (Phase) einer Wahl, eines Wettkampfs, Verlahrens

tou m
dgrchgdngig l-stq\l I. Adi (ailgemein feststellbar)

gdn6ral(e)

ll. Adv ablehnen, beJiirwoxen it I'unanimil6; Jeststetlen
de manidre constante

Dgrchgangsbahnhof m garc f de ffansit
Durchgangsfracht f fuel m et ilansit
Dtlrchgangsfrachtbrief m leltJe f de voiture
de transit Durchgangsgebuhr / droit m de
transit Durchgangskonnossement n1 oKoN
connaissement m de transit Durchgangsla-
ger nf camp m de transit Durchgangspr[i-
fer m rrcs testeur rn de coulant [o de tension]
DtrrchgangsstraBe / grand axe m Dgrch-
gangsverkehr m llaflc m de transit; [StraBe]
fiir den - gespefit passage interdit sauf rive-
rains

durchlgeben tr V unreg (riber Radio, Fernsehen)
communiquer; idm etw - donner [o communiquer]
qc d qn; jdm -, dass communiquer [o faire savoir] ir
qn qtle + indic

durchgefroren,4dl lcompletement] ge16(e)

dgrchlgehen unreg l. intr V + sein ffi Person: avar-
cer; durch den Zoll - passer la douale
ffifam (durchpassen) dwch die,/unter der Tiir -
passer al travers/sous la porte

ffi(keinen Zwischenhalt machen) Ftug, Zug: dte
direct(e)

#fam [ohne Unterbrechung andauern) etre non-
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-s top /aml; von moO"n, 0,, *"n ;Zi-| ;; : r, r: r ; ;,
gen, Kongress:dtter non-stop du matin alrsoi.r (fam)

ffi(durchdringen) durch jdnletw - Strahlung,

Regen:ltavetset qr/qc
ffi (angenommen werden) Antrag, Geseu: dte adop-
t6(e)

ffiJam (weglaufen) mit idm/etw - Petron: se liter
avec qn/qc [fam)
ffi(au&er Kontrolle geraten) mit jdm/etw - Pferd:

s'emballer et s'enfuf avec qn,/qc; ihr Tempera.
ment ist mit ihr durchgegangen elle n'a pas pu
contenir son tempdrament; seine Nerven gingen
ihm durch ses nerfs le ldchErent

ffi (eingescheu weden) hit rwmzig - faire vingt
ans; fiir einen Mann - passer pour un homme
,"etw - lassen laisser passer qc; jdm etw - lassen
passer qc ir qn
ll.tr V + sein (pnifend durchlesen) revoq rdviser
Text, Liste; die Vokabeln mit idm - revoir le yoca-

buiaire avec qn
dgrchgehend l. Adj ffi )fnungszerren sans interup-

tion
ffi (ohne Zwischenhalt fahrend) Zug ditect(e)
ll-Adv (stiindig) en permanence; - geiiffnet
ouvert(e) sans interruption

durchgeistigt [durq'g1$tr9t] Adj geh Person d'une
intellectualit€ sup6rieure (lifier); Wesen empreintfe)
de sagesse (lftAt)

durchgeknallt ['durggaknalt] Adj Jam Person d la
masse (fam); - sein ote lcompletementl tr la masse
(Jan)

durchgekntipft f'durggaknepft] Adj Keid, Rockbor-
tonn6(e) [o qui se boutome] de haut en bas

durchlgieBen tr v unregpasset; etw durch ein
Sieb - passer qc avec une passoire

dgrchlgraben unregl. tr V cre:user; einen Tunnel
durch etvy - creuser un tunnel dans qc
II. r 7 sich durch etwluntet etw (Dat) - se creu-
ser un passage i travers,/sous qc

dr,rrchlgreifen intr V unreg W kingreifen) prendre
des mesutes dnergiques; hart/streng - s6vir; zu
wenig - ne pas avoir assez de poigne, ne pas ete
assez dnergique

$g (hindurchJassenJ durch etw - passer la main tr

travers qc

durchgreifend l.Adj Ma&nahme 
'nergqte; 

Ande
r u ng, Ve rb e s s e ru ng t adical(e)
lI. Adv sich lindern, sich verbessern iondamentalement

Dt[chgriff m tun emprise I mainmise I
Durchgriffshaftung / tun responsabiiitd / person-

ne1le des actionnaires d'une,/de la soci6t6 de capi-
taux

dgrchlgucken rntr I/s. durchblicken ffi
dgrchlhaben tt V unreg lam ffiavoir fini de lire

Buch, Artiket ayoit ftytse Vokabeln, PnjlungsstolJ

ffi(durchtrennt haben) etw - avoir coup6 qc en
deux

dgrchlhacken tr V d|couper a la hache; einen
Ast - ddcouper une branche e la hache

dgrchlhalten unregl,tr V @(exragen) suppofier

#(weiterhin durchfthren) poursuivre Ausstand,

Streik

W (beibehalten) lenrJ Tenpo; aJl$ jusqu'au bout de
Strccke

ffi (aushalten) ftsislet d Beanspruchung

Il. intr V (standhalten, IunktionierenJ tenir bon
Durchhalteparole J pej paroles yp1 d'encourage-
metfi; (im Kieg) mot m d'ofire jusqu'au-boutiste
Durchhaltevermtigen nf endurance /

dgrchlhdngen intt V unreg + haben o sein

@ (nach unten hiingenl Otre arqu€{e}; [nach unten]
- Hdngebrticke: effe arqu6(e); Serl otre lache

ffifam (abgespannt sein) Crre d plal (fam); (depri
miert sein) avoir le blues (fam);lass dich nicht so
- ! ne te laisse pas a1ler comme qa!

Drlrchhdnger <-s, -> m reinen - habenJam (kdr-
perlich) Qn.e mal flchu(eJ [fam); (moralisch) ddpri-
mer [fam)

dgrchlhauen unreg l. ff V ffi (zerteilen) couper en
deux; etw mit etw - couper qc en deux avec qc

@ fam (ve rpnigeln) tabasset (Jam)
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II. r I/ sich durch etwa se frayer un chemin i ua-
vers qc

dgrchlhecheln tr V pej famse rdgaler des histoires
sltl Nachbatq Verwandte, Afiire; in der Presse
durchgehechelt werden atre 1iw6(e) en pature A

la presse

dgrchlheizen l.intr V (ohne Unterbrechung hei
zen) charffer jorr etfiil; (gt'tindlich heizen) chauf-
fer I fond
Il. tr V# (gftindlich heizen) diewohnung - chauf-
fer l'appartement d iond; Kamtn, Heinng: r|charffer
l'appartement

ffi (ohne Unterbrechung heizen) etrr,r - chauffer qc

sans a]ret
dgrchlhelfen unreg l. inff 7 aider .i passer/taver-

ser; jdm durch einen SpatTeine Offnung - aider
qn d passer par une fentelune ouverture; jdm
durch eine schwierige Zeit - aider qn a traverser
des moments difficiles
II. r 7 sich - se d6brouiller; sich selbst - se

d€brouiller soi-mCme
dgrchlhiiren rr I/$Sentendre a tavers; etw durch

etw - entendre qc a favers qc

ffi (heraushdren) bei jdm Enttiiuschung./Unsi
cherheit - pelcevoir de ia ddception,/de f incerti-
tude chez qn

durchlixen ['durg?rksp] tr V Jam bTrer
drlrchlkilmmenl tr V peigrcr; (durchbtirsten) colf-

fer
durchkflmmen*2 t V (durchsuchen) passer at

peigne fln: etw nach jdm - passer qc au peigne

fin pour trouver qn

drlrchlkiimpfen l. r V g (sich einen Weg bahnen)
sich - se frayer un chemin; sich durch etw - se

fiayer un chemin a travers qc

W@urcharbeiten) sich - en venir d bout; sich
durch etw - venir a bout de qc

ffi (sich behaupten/ sich - se battre pour s'imposer;
sich harymiihsam - se batte beaucoup,/p6nible-
ment pour s'imposer

ffi (sich durchringenl sich dazu -, etw zu tun se

r6soudre d faire qc; sich zu einer Entscheidung -
se rdsoudre i prendre une ddcision
ll. tr V (erkimpfen/ r6ussir d lmposet Recht, Verbesse-

rung; etw - mtissen devoir se batte poul imposer
qc

lll. intr V Soldaten, Amee: conlinlrct les combats
dgrchlkauen f/ I/ffirlbien] mAchet Essen, Fleisch;

[gut] durchgekaut Ibienl mdchd(e]

Sfam (behandeln) e$r Nt jdm - rabacher qc
avec qr (Jam)

dgrchlklettern inff V + sein passer A travers; durch
etw - passer a travers qc

durchlklingen intt V unregw+ haben (mitschwin-
gen) Arger; Gereiztheit:ltar$paraitre; - lassen, dass
iaisser entendre qlie + indic
$ + sern (hdrbar sein) ldrrch etwl - Stimme, Instru-
ment:6te audible

dgrchlkneten r,'yScAsrR [bien] p€trir reE

ffifam (massieren) jdn/jds Muskeln - masser

[vigoureusement] qnlles muscles de qn

dgrchlkommen intr V unreg + sein ffi (durchfah-
ren/ passer; durch ein Dorf - traverser un yil-
lage

S ftorbeikommen, passieren) dlurcn' efit - Person,

Fahrzeug:potwott passer al tlavels qc

ffi (durchdringen) durch etw - Feuch@keit, Wasset:

s'infililer e travers qc

# (sichtbat werden/ durch etw - Farbe, Ilntergrund:
se voh au favers de qc; Sonne..percer qc

ffi(in Erscheinung trcten) bei idm - Eifersucht,

Neid: se faJre sentir chez qn; bei ihm kommt
[immer wieder] der Psychologe durch on sent le
psychologue chez lui
ffi (Erfolg haben) bei jdm mit etw - avoil du suc-

cds avec qc auprds de qn; mit En$isch kommt
man iiberall durch avec l'anglais on passe partout;
damit kommen Sie bei mir nicht durch! qa ne
prend pas avec moi!

# (durch etw gelangen) dtrch etw - uriver ir pas-

ser par qc; (hineinkommen) arriver ir passer dans qc;
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mit der Hand durch das Loch - afliver e passer la
main par fo dansl dals le trou

ffi (Pnifung bestehen) r€ussir; in Mathe - rdussir
en maths

ffiJam (tiberleben) s'enttrer (fam)

#) (durchgesagt werden)imRadio - Metdung, Nach

n?hrr passer d la radio
dgrchlk6nnen Intr V unreg fam pouvoil passer;

durch etw - pouvoir passer par qc
durchkrqgzen*l ff V geh W(vereiteln) contrarier

Pldne, Vorhaben

ffi ( durc hq ue ren) parcourir
dgrchlkreuzen2 t V (dutchsffeichen) borer
dgrchlkriechen intr V unreg + seln ramper; durch
etw./unter etw (Dat) - ramper dans qclsous qc

dgrchlkriegen ff Vfam s. durchbekommen
Dgrchlademdglichkeit f (bet Fahrzeugen)

trappe I de chargement poul obiets longs
dgrchllangen Jam l.intr Tpasser la main; durch

etw - passer la main a travers qc

ll.trV (durchreichenljdm etw - fiier qcb,qn (fam)

DurchlassRR <-es, DurchlSsse>, DurchlaBALr
['durglas] <-sses, Durchliisse> m ffi (Durchgang)
passage m

ffikein Pl geh (Zugang, Einlass) jdm - verschaf-
fenlgewdhren frayer un passage/accorder le droit
de passage ) qn; sich - verschaffen se frayer un
passage

dgrchllassen tr V unreg Wlaisser passer Person,

Licht

ffifam (durchgehen lassen)jdm eftv - passer qc i
qn

durchldssig ['durslesrs] Adj ffi (pords) permdable

ffifg - sein Systern; 6tre souple; Grenze: 6te faclle d
passer

DurchlSssigkeit ['durglEsrtkart] <-; kein Pl> f
ffi ( P o t o s Mt ) petmeabl]l,€ f
ffifig etnes Systems souplesse f die - einer Grenze
la facilit6 )r passer une fiontidre

Durchlaucht ['durqlayxt] <-, -en> J ursr Aitesse /
sdrdnissime; Euer - votre A.ltesse

Dgrchlauf m Srnrom exdcution/
{psrr malche m

dgrchllaufenr unregl, intr V + sein W tinnen) pas-

ser; durch etw - KalJee, s4l?passer dans qc

ffi (passieren) passer

# (ohne Unterbrechung laufen) &ei Stunden,/
ohne Pause - marcher trois heures/sans s'arr6'
ter
ll, tr V + habenrser Schuhe, Sohlen

durchlagfen*2 tr V unreg ffi (dutchqueren) tayer
set Gebiet, Stadt

S sPoRr parcouir sr,ecte

@ (absolvieren) f?xre Ausbildung;ltave$et Phase; die
Schule [problemlos] - effectuer sa scolaritd lsans
probldmel

S pfassen) jdn - Scnauder; Frc,sreln; parcourfu qn;
es durchlief mich siedend hei{l j'en ai eu des

bouff6es de chaleur
dgrchlaufend Adj Celiinder, Fnes,Srms continu(e)
Dgrchlauferhitzer <-s, -> m chauffe"eau m
Durchlaufkonto nr FrN compte m temporaire
Durchlaufzeit / rrN durde / d'ex6cution

durchllavieren* r V fam donner le chalge; sich
durch etw - domer le change dans qc

durchleben* tr V W @rleben) yi'fi e Jugend, Kindheit,

Zeit

ffi (durchmachen) passer pal .4ngsr, nefen, H(ihen

durchleiden* tt V unreg elirdnret Quaten, Entbehrun
gen

dgrchllesen tr V unreglie; sich (Dat) etw - (auf-
merksam lesen) lire qc; (bis zum Ende lesen) lire qc
en entier; Isich (Dat)l etw auf Fehler,/auf Unge-
nauigleiten (Akk) - rclire qc pour touver des

fautes./des inexactitudes; das Durchlesen la 1ec-

ture; beim Durchlesen en lisant
durchleuchten*1 tr l/ ffi r,,iEo radiographier Par?n.

ten, Lunge; das Durchleuchten la radio[graphie]

ffifam (tiberpniJenl dplucher Geschiifte, Angelegen-

heit, Vorlebpn;einen Bewerber - examiner un can-
didat ir la loupe



dgrchlleuchten2 intr V durch ew{ - Licht, Sonne:
passer a travers qc

Durchlegchtung <-, -en> /ggrueo radio[gaphie] /
ffi (Uberpnifung) examen /n approfondi

unreg l.tr V uset Matraue, Bett;

usd(e)
IL r 7 sich - avoir des escarres [e force d'6tre ali-
t6(e)l; mit durchgelegenem Riicken meurtrife)
pat des escares au dos

durchlQchern" fr Z#perforer krcsseie; Eansper
cer Opfer; durchliichert krosseie: pe$ot6,{e); Klei
dung: Iro.uf(eli [von Kugeln] durchliichert cribl6(e)
de balles

ffi (schwdchen) mirrcr Cesetzesweig VetJassung

durchllotsen tr Vfam piloter; jdn durch etw -
piioter qn e travers qc

dgrchlliiften t4 intr Vadrer lit tondl
drlrchlmachen l.tr V * (mitmachen) avoir Krank

het traversel sch1.4/ere Zeiten; Yiwe Unangenehmes,

Schreckliches; Schweres/viel durchgemacht ha-
ben en avoil r,u de dures/de toutes les couleurs
(Jan)

*t (durchlaujenJ faite Ausbildung, l,ehre; passer pal
Phase, Wandlung

,l.intr V fam ffi (durch/eiem) faire la bringue ,us-
qu'au petit matin fam/
{S @urcharbeiten) uayailler en non-stop

Dgrchmarsch m $$von Truppen, von Sotdatenpas-
sage m; der - durch die Stadt le passage dans la
ville; auf dem - sein etre de passage

#fan (Sieg)ictoite f
ffi ketn Pl sl (Durchfall) chiasse f (vulg); - haben s/
avoir la chiasse 1rulg/

dgrchlmarschieten* [nff l/+ saln d6filer; durch
die Stadt - d6fi1er dans la ville; bis nrfi Ziel -
marcher iusqu'au but

durchmgssen* tt V unreg geh parcowir Zinne4
HoJ Stadtteil

Durchmesser <-s, -> m diamOtre tryrccu calibte m;
im - de diame0e/calibre

dgrchlmischenl tr V lgut mischen) [bien] m61an-
ger

durchmischen*2 rr fW m6langer; etw mit Sand -
mdlanger [o m6ler] du sable tr qc

Wrtg efi gut durchmischtes Team une dquipe
hdtdlogene

dgrchlmogeln I.rVfamsidr - se ddbrouiller; sich
durch die Kontrolle - se ddbrouiller pour passer Ie
conts1le (fam); sich durch die Schule - ne pas Cre
tres catholique dl'6cole (fam)
ll. tr V Jam jdn/ etw durch etw - faire passer qnl
qc d ffavers qc

dgrchlmiissen intr V unreg fam &(durchgehen
mtissen) devoir passer; durch etw - devoir passer I
travers qc

W @urchmachen mtissen)dwch etw - devoir pas.

ser par qc
dgrchlnagen tr V cotpet [en deux] i force de ron-

ger; einen.Ast - couper une branche len deuxl h
force de ronger

durchndssen* rr I/ tremper; viillig durchndsst
[sein] [Cte] completement tlemp6(e)

durchlnehmen ff V umeg ialre
drgchlnumerieren* r/. I/ numeroter
dgrchlorganisieren* rr 7 organiser [dals le ddtail];

[gutl durchorganisiert sein efe [bien] organis6(e)
dgrchlpauken rr //am ffiscuurr b0cher; etw mit
jdm - bircher qc avec qn

fi ldurchsetzen) imposet kndidaten, Gesetz, Ande.

rungen

S [durch Schwiefigkeiten brtngen) etnen Man-
danten./Schiiler * tirer un mandant/un 6lbve d'af-
faire

dgrchlpausen rr f calquer
dgrchlpeitschen ff V#fam (durchbringen) faire

passer d la va-vite; etw - faire passer qc d la va-
-vite

W bu s p e it s c h e n ) f ouetler
dgrchlplumpsen intr V + sein fam #se ramasser

(lam)

$ s. durchfallen g



"; \?
dgrchlprobieren* tr V & ltesten, ausprobieren)

essayer
ggfam (schlafen m,, die KoUegen/Kolleginnen
alle - coucher avec tous/toutes ses colegues

dgrchlpr0geln ff VJamflanqter une bonne racl€e;
jdn - flanquer une bonne raclde i qn (fam);von
jdm durchgeprtigelt werden recevoir une bonne
rucl€epat qn (Jam)

dgrchlpusten tt V fam s. durchblasen
durchqueren* fr Y traverser
d grch lquetschen l. r V Jam siclr - se faufi ler; sich

durch eine Ofrrung - se faufiler par une ouver-
ture; sich durch eine Menschenmenge - se

frayer un passage d travers la foule
ll, tr Vfam (durchpressen) lcrabouiller (fam)

dgrchlrasen intt V + sein Jam passer a toute ber-
zingte (fam);durc}l die Radarkontrolle - passer i
toute berzingue au contrOle radar

durchlrasseln inff VJam s. dtrchfallen S
dgrchlrechnen tt V (voilstiindig rechnen) cal.Jiler;

etw noch einmal - (pniJen) recortpler qc encole
une fois

dgrchlregnen inff V unpers & (Regen durchlassen)
passer; es regnet durch etw durch la pluie passe d

tavers qc

#t @eitenegnen) es regnet durch il n'arrete pas

de pleuvoir; es regnet stundenlang/tagelang
durch i1 pleut pendant des heures/jours

Dgrchreiche [-rarga] <-, -n>/passe-plat m
dgrchlreichen rr y passel; etw duch etw - pas'

ser qc par qc

Dgrchreise/gg (du Durchreisen) travers€e/,' die -
durch ein Land la travers6e d'un pays
g (Durchfahrt) alf der - sein etre de passage; auf
der - nach Berlin lors de mon passage ir Berlin

dgrchlreiseni inff V + sein &voyager sans s'anO-
ter; die NachVbis nach Hamburg - voyager toute
la nuit/jusqu'h Hambourg

S @urchqueren) durch etw - taverser qc

durchrejsen*2 fr l/parcourir Gegend, Land, Welt

DgrchreisendelrJ J(n) dekl wie Adi (Transittet
sende)yoyagetr(-euse) m1// en uansil; (im Hotelge-
werbe) chent(e) m(J) de passage; - nach Bangkok
les passagers pour Bangkok

Dgrchreisevisum nf visa m de uansit
dgrchlreiRen unregl.tr V + haben ddchirer; etw

mitten [o in der Mitte] - d6chirer qc en son milieu
[o en deux]; durchgerissen [sein] l€tre] ddchir6(e)
en deux
ll. intr V + sein Seil: se casseti Tuch, Srolj se d6chirer

dgrchlrieselnl inff V + setn passer; durch etw -
Sand, Steinchen:passer a travers qc

durchrleseln*2 tr V geh Schauder:parcowit; Wonne:
inonder

dgrchlringen r V unreg sich - se rdsoudre; sidr zu
einer Entscheidung - se rdsoudre tr prendre une
ddcision; sich zu einer Zustimmung - se ddcider e

donner son assentiment; slch dazu - etw zu tun se

rdsoudre h faire qc
dgrchlrosten intr V + seinrclriler [complbtement]
Dgrchrosfung <-, -en>/rur corosion/
dr4rchlrufen intr V unreg fam passer un coup de fil

(fam)
dgrchlriihrcn ffVrcmuer
dgrchlrutschen intr V + sein fam &glisser; durch

et!,, - Gegenstand: $isser d travers qc; unter etw
(Dat) - Person: se glisser sous qc
g (durchkommen) bei der Priitung gerade
noch - eue requ{e) de peu d un examen

durchlriitteln ff V secouet
durchs ldurgsl : durch das s. durch
dgrchlsacken intr V+ sein Flugzeug;faire une abat-

Ge
Durchsage ['durgza:ga] / communiqud m; (Ver-

kehrsdurchsage) point m sur la circulation routidre;
(VVetterdurchsage) bulletin m m6t6o

dgrchlsagen r,' I/&RADro, tv communiquer; die
Zeit im Radio - donner I'heure a la radio

ffi (ntindlich weitergeben) nach vome/hinten -
transmettre Parole, Anweisung; nach vorne,/hinten
- ! fais,/faites passer devanTderri0re!
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dgrchlsiigen t/ y scier len deuxh etw - scier qc len
deuxl

dgrchlsaufen unregl. intr V slpicoler (Jam)

II. r Vsl sich - se rincer la gueule [fam); siclr bei
jdm - se rincer la gueule sur le compte de qn

durchlsausen intrV+ seinfam €Ss. durchrasen
S s. durchfallen &

durchschggbar Adl Sclair(e); leicht/schwer -
clair(e)/peu clair(e)

ffi Charakte r; Person transpalent(e); ein schwer - er
Mensch une personne impdndtrable; nicht leicht -
fies 6nigrnatique

durchschauen*l ff V yoir clair dans Liige, Inttige;
deiner Absichten; [eicht] zu - sein 6tre facile a
d6celet; jdn - voir clair dans le jeu de qn; leich7
schwer zu - seln Person.'6tle transparent(e)./imp6-
ndtrable; ich habe ihn geich durclrschaut i'ai w
tout de suite clair dans son jeu; du bist durch-
schaut! tu es d6couvert(e)!

dgrchlschauen2 tr, intr V s. durchsehen
durchlscheinen intr V unreg g (schelnen) hfie;
dutch etw - Licht, Sonne:lulJe e travers qc

* (sichtbar sein) etw scheint unter etu{ (Dat)/
durch etw durch Farbe, Mustq Unterrock on voll qc

h Uavers qc

dgrchscheinend .4dl transparent(e)
durchlscheuernl.ff V wer; am Amel durchge-

scheuert sein Ctre 6limd(e) h 1a manche
Il, r V [sich verschleiBen) sich - s'wer

durchlschieben ff V unreg glisser; etw durch
etw - glisser qc a favers qc; etw untet eFr (Dat) -
glisser qc sous qc

dr4rchlschieRenl intr V unreglher; durch etw -
tiler a ffavers qc

durchschieRen*2 tr V unreg g (mit Kugeln) tsrer

dans lmr,'tirer $Jt Person, Zielscheibe; dttchschos-
sen lsein] I6tel atteint(e) d'une bal1e; mit durch-
schossener Hand atteint[e) d'une bal1e d la main

S @infallen) idn - C,edanke, Erhlalr traverser d'un
coup 1'esprit de qn

*TP espacet Zeilen, Seite

durchlschimmetn inff VllJite; durch etw - luire
a ffavers qc

durchlschlafen intr V unregdotmir d'une traite
Dgrchschlag m& (Kapie) copie J
g lSreDl passoire /

dgrchlschlagenl unregl. tr V + haben S (durch
brechen) fendre Ziegelstetn; erioncer Wand; eln
Brett - couper une planche en deux

S pinschlagen) einen Nagel durch etw - enfon-
cel un clou a travels qc

Il. intr V * + sein (sich bemerkbar machen) bei/in
jdm - Charaktei Eigenschafr: ressortir chez qn; in
ihm schliigt der Vater durch c'est tout son plre
*+ sein (durchdringen) durch etw - Geschoss,

Meteoit: passil e tayers qc; Feuch@kett: s'inflltrer
dans qc

$ + haben fam (abfiihrend wirkenl bei idm - faire
effet chez qn

* + sein (sich auswirken) a$ ettu (Ati/ - avoir des
rdpercussions sur qc

lll. r V + haben (sich durchDnhgen/ er muss sich -
fl doit se ddbrouiller comme il peut ,emi,.sich mit
Miihe - tirer 1e diable par la queue

durchschlagen*2 tr V unreg (durchdringen)
Ce s c h o s s, Ku ge I : tr ay ercet

dgrchschlagend Adi Erfotg, Sieg 6clalml(e); Wr-
kung, Beweis, Argumenrdecisif(-ive)

Dgrchschlagpapier nt S@tinnes Papler) pa-
pier m pelure

ffi (Kohlepapier)Etapier ml carbone m
Dtlrchschlagskrall f S etnes Geschosses fotce / de

pdndtration S (iberzeugende Wrkung) impact m
durchschlagskrEfiag Adi Beuleir conciuant(e);
Aryumeilpercltlanl(e\

durchlschl5ngeln r 7 sich - se faufller; sich zu
jdm/etw - se faufiler jusqu'i qnlqc; slch durch
efiv - Bacij serpenter e travers qc

dgrchlschleppen tr Vfam[mitl - (helfen) sorterrir
Kollegen, Mitschiler; (versorgen) fafie vtwe Bediifrige,
Verwandte
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durchlschleusen rr l/ffiNAUr 6clus er Schifl ,O
ffiJam faire passer; jdn durch den Nebenein-
gang - faire passer qn par 1'enil6e lat6rale; jdn
durch eine Kontrolle/Grenze - faire passer un
contrOle/une frontidre d qn

Durchschlupf ['durqfupf,'durqJlvpla] <-[e]s,
DurchschlL.ipfe> m passage-m [eroit] -

dyrchlschliipfen intr V + sein S$chltipfen) se

faufiler; durch etw,/unter etw (Dat) - se faufller
par./sous qc

ffi (sich durchmogeln) durch eine Kontrolle -
passer a tlavers un contdle

durch i schmeck en tr V ( he raus s c hme cke n) setiit
Cewiu, Zutat

durchlschmuggeln tr V ffi (nicht vetzollen, nicht
deklarteren) passer en fraude [o en conuebande];
etw durch die Gtertze - passer qc en fraude [o en
contebandel i la lrontidre

W kiner Kontrolle entziehen) etw durch die Kon-
trolle - passer le conil61e avec qc

dtlrchlschneidenl tr V unreg collpet Brot, Draht;
etw in der Mitte - couper qc au milieu; jdm die
Kehle - trancher 1a gorge d qn

durchschneiden'2 t V unreg ggeh (entzwei
schneiden) co:upet Band, Seit
g$geh (dutchziehen) ein Gebieyeinen Wald -
Gtaben, tranal" Bahnlinie: traverser ufle rdgion/une
forOt

ffi geh (durchpfltigen/ das Meer - Bug, Schit: sillon-
ner les mers

Dgrchschnitt m #& (Mittelwert) moyenne / - sein
etre moyen[ne]; guter - sein Ctre dans 1a bonne
moyenne; iiber/unter dem - au-dessus/en des-

sous de 1a moyenne; im - en moyenne

ffi (die Mehrzahl) der - der Kunden/Leser la
maiodtd des clients/lecteurs

durchschnittlich ['durqlnrthq] l. Adj moyen(ne)
ll. Adr * (im Durchschnitt) en rrloyerrile

* (mai&ig)moyeffiemenl
Durchschnittsalter nf age m moyen Dr:Irch-
schnittsbewedung /;ur 6valuation/par la moy-
enrle Durchschnittsbiirger m citoyen /n moyen
Dgrchschnittsehe / couple m normal; eine -
fiihren mener une vie de couple normal Durch-
schnittseinkommen nr revenu m ff\oyerl
Dgrchschnittsernte f r6colte / moyenne
Dgrchschnittsgeschwindigkeit / yitesse /
moyenne Durchschnittsgesicht nf yisage m
quelconque DurchschnittsgrdBe f von unterneh
men giutdet:r f moyenne Durchschnittskosten
Plcoil m moyen Dgrchschnittskurs rn cours m
moyen Durchschnittsmensch m Monsietr m/
Madame / Tout-1e-monde; kein - sein ne pas

otre une personne ordinaire Dgrchschnitts-
notierung / cotation / moyenne Durch-
schnittspreis m prix m moyen Durchschnitts-
produktivitdt / productivitd / moyenne
Durchschnittsqualitet / q:ualit6. f moyenne
Dgrchschnittsschiiler(in) m(f) 6lbve mf moy-
en(ne} Durchschnittssteuersatz m Frsc taux m
moyen d'imposition Durchschnittstemperatur
/ temp6rature / moyenne Durchschnittsum-
satz m chiffte m d'affaires moyen Durch-
schnittsverbrauch m consommadon / moy,
enne Durchschnittsware / marchandise / de
cat6gorie moyenne D$rchschnittswert m
vaieur / moyenne

durchschniiffeln* tr \f, durchlschniiffeln rr I/
pej fam lourcr son nez dans (fam) Konespondenz,
Handtasche; folJirler dans lfam) Wohnung, Zimmer

Dgrchschreibeblock m bloc m a calquer
durchlschreiben tr V unreg calquet Formulat
Dgrchschreibepapier nr papier m pelure
durchschreiten " tr V u n reg ge h fu anchir H ale, Saa;

parcoudr Par,(

Dgrchschrift/double m
DgrchschussRR m #(Schuss) perforation / par

balle; es war ein glatter - la balle est ressortie

$rvr interligne m
dgrchlschiitteln t/ 1/ secouer
durchschweifen* tr V poet patcoutit Gegend



"odgrch'schwimmenl inti V unreg + sern gPlhm-
'durchschwimmen) 

passer d la nage; zwiictren
zwei Bojen (Dat) - passu entle deux boudes 2r 1a

nage; unter einem FloB - passer sous un radeau I
la nage

# (ohne Pause schwimmen) nager sans s'arreter
durchschwjmm en*2 tr V unreg nager Strecke ; eine
Meerenge/einen Kanal - traverser un d6troit/un
canal .r la nage

durchlschwitzen fr I/ ftemper de sueur; etw -
ffemper qc de sueur

dgrchlsegeln intr V + sein ffiNaur zwischen den
Felsen - naviguer ente les rochers

ffi s. durchfallen gS

dgrchlsehen unreg l. tr V ffi (tiberpriiJen) v'rifier;
etw auf Fehler (AkH - relire qc pour corriger

W @ur c h U erc m) leltlllelet Z e it s c h r i/t, K"at a t o g
Il. intr V (hindurchsehen) dwch etw - regilder a

travers qc; zwischen etw (Dat) - regarder a tavers
qc; durch das Kleid kann man - on peut voir e

travers la robe
dgrchlseihen tr V filltet; etw durch etw - flitrer

qc d travels qc

dgrchlseinALr intt V unreg lam s. durch I.gg, ffi

dgrchsetzbar .4 dj ReJorm, Forde rungexdcutable
Dgrchsetzbarkeil <-; kein Pl> f einer Reform, For

derungtatsal:iltll J
dgrchlsetzenr l. ff V& (erzwingenl imposer

ffi (verwirklichen) imposer P1a4 Vorschlag, Willen;

faire aboutil Farderung

** (bewllwt bekommen) etw bei jdm - faire accep-
ter qc par qn; bei jdm -, dass obtenil de qn que
+ subj
11. t V W bich Geltung verschaffenl sich - s'impo-
ser; sich bei jdm,zgegen jdn - s'imposer auprbs
delface d qn; sich mit etw - arriver i imposer qc;
sich mit etw nicht - ktinnen n'avoir pas beau-
coup de succds avec qc

(sich verbreiten) siclr - Idee, Mode: s'imposer
durchsetzen*2 tr V ftnrtlfieren) noyauter; eine

Organisation mit jdm/etw - noyauter une organi-
sation avec qn,/qc; mit [o von] jdm durchsetzt
sein 6tre noyaut6(e) par qn

Dtlrchsetzung <-; kein Pl> f von Anspnichen, Fotde

rungen satisfaction f; von Refomen adoption / bei der
- ihrer Forderungen pour faire aboutfu ses/leurs
revendications; zur - seines Willens pour imposer
sa Yoiontd

dgrchsetzungsldthig Adi capable de s'imposer
Durchsetzungsverm<igen nf capacitd/de s'im-
poser

Durchseuchung [-'4rqur;] <-, -en> .f contamina-
tion/

Durchsicht / examen m; einer Rechnung \erifica-
lson f; bei/nach - der Rechnungen en v6rifiant,/
apres avoir v€rifld les factures; jdm etw zur -
geben/vorlegen donner/prdsenter pour exaften
qc h qn; die Post zur - le courrier i d6pouiller

durchsichtig ['durgzrgtrg] Adl&transparent(eJ
# ( offe ns ic htlich) dvident[e)

Durchsichtigkeit ['durqzrqtrqkq4] / transparence /
dgrchlsickern intt V + sein # (bekannt werden)

filtrer; zu jdm - fllter jusqu'a qn; es ist durchgesi-
ckert, dass on a divulgud qte + indic; es darf auf
keinen Fall -, dass qa ne doit absolument pas fll
trer le fait que + subj; etw - lassen laisser filtler gc;

- lassen, dass laisser filtrer f information selon
laque1le

ffi (durchdringen) in,/durch etw (Akk) - FWssigkeit:

s'infiiffer dans,/ir travers qc; durch etw - Btut:ta-
verser qc

dgrchlsiebenl fr l/{gtamiser Sand, Meht

ffi (ausmustem)dre Kandidaten - passer les caldi
dats au crible

durchsieben*2 tt V fam (durchl6chem) ulble4
jdn,/etw mit etw - cdbler qn,/qc de qc

dgrchlspielen rr I/ envisager
dgrchlsprechen tt V unreg discuter de; etw mit
jdm - discuter de qc avec qn

drlrchlspiilen tr V [bien] firLcet wiische
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dvrchlstarten intr V Fahret: demaffet; Pitot, Ftugzeug:

remettre les gaz
dr,rrchlstechenl intr V unrcg d]urct. eilv - piquer a

travers qc; mit einer Nadel durch etw - piquer
une aiguille e travers qc

durchstechen*2 tr V unreg ffi (durchdringen) per-
cer; etw mit einer Nadel - percer qc avec une
aiguille; sich (Dat) die Ohrliippchen - lassen se
faire percer les oreilles

#(dutchbohrcn) jtln mit etw - transpercer qn
avec qc

durchlstecken ,r f faire passer; eine Hand [durch
etw] - passer une main d travers [qc]; einen Brief
ldurch etwl - gLisser une lette ldans qcl

dvrchlstehen tr V unreg & krttagen) surmonter
harte Zeiten; e&d]U.lef Entbehrungeq lJnangenehmes

ffi (standhalten) r€,sisIer Beanspruchung; r|rssir Test;

lenlr Tempo

dgrchlsteigen intr V unreg + sein ffi (steigen) pas-

ser; durch etw - passer pil qc; steigen Sie hier
durch! passez par ici!
#sl [verstehen) y piger quelque chose (fam);
nicht - y piger que ddle (fam)

dtlrchlstellen I. 1r Tpasser Cespriich;ich stelle Sie

[zu ihm,/ihr] durch! je vous 1e,/1a passe!

ll. intt V eifien Moment, ich stelle durch! un
moment, ie vous mets en communication!

Durchstieg ['dorqftirk] <-[e]s, -e> m passage m
durchstQbern* r/ I, dgrchlsttibetn tt V fam far

fo]llller (fam); einen Schrank nach etw - farfouil-
ler dans une armoile pour ilouyer qc

DgrchstoR mmtpercdeJ
durchstqBen*r tr V unrcg ffi @urchbohren) ffan}

percer

#MrL percer

dgrchlstoBen2 unregl, intr V + sein ffi (durchdin-
gen) s'entoncet; durch etw - s'enfoncer dars qc

#MrL (yorsto&en)bis zu etw - faire une perc6e jus-
qu'i qc

Il. tr V + haben eine Stange dulch etw - enfoncer
une barre dans qc

dgrchlstreichen tr V unreg lausstreichen) nyer
durchstreifen* ff V ge h parcort'lr Gegend

d grch lstr6menl intr V + se in se iele\ &,J.ch/ zuit-
schen etw - Fluss: se jeter dans / enlJ e qc; Me nschen

menge: rtfluer par/eaile qc

durchstrQmen*2 tr V ge h # (fl ie&en/ taverser; ein
Gebiet - traverser une r€gion

ffi (durchdringen) jdrr - kafi, Energie..enyahir qrr
durchlstylen tr V slaffar$et lnneneinrichtung, Haus;

durchgestylt sein Person..avoir une de ces touches
(fam); Bito, Anbienre..atre super design inv (fam)

durchsqchen* tr V io:uillet Pereon, Wohnung; explo-
lel Gegend; parcourfu Verzeichnis, Datenbanb jdn
nach etw - fouiller qn pour trouver qc; eine Woh.
nung nach etw - fouiller un appartement a la
recherche de qc; Polizei:petquisitionner un appafie-
ment a la recherche de qc; eine Gegend nach
jdm - explorer une r6gion ir la recherche de qn

Durchsuchung <-, -en> /ffi fouille /
ffi (dutch die Polizei) eines Zimmers, einer Wohnung
perquisition/,' erner Stadt, Gegendexplorationl die -
einer Wohnung anordnen ordonner ia perquisi-
tion d'un domicile

Durchsuchungsbefehl m matdat m de perquisi-
ilon Durchsuchungsziel nf luR but m de la/
d'une perquisition

dr4rchltanzen I. lnrl l/danser sats aflOt; die ganze
Nacht - danser toute la nuit
ll.tt V (abnutzen/ Schuhe,zSohlen - user ses
chaussures/semelles ir force de dalser

durchltrainieren" 1r 7 muscler Kdrper;seine Mtts-
keln - faire de 1a musculation; [gut] durchtrainiert
Sportler er, bonne forme physique; Muskeln lbienl
entretenu[e] ; K)rper lbienl muscld(e)

durchtrdnken* tr V impr,.gder; mit [o von] etw
durchtr?inkt [sein] [Cte] impr6gn6(e) de qc

dgrchltrennen r/ I, durchtrennen* r/ l/ section-
ner

dgrchltreten unreg l. tr V + haben ffi (betiitigen)
appuyer d fond sr Pedal


